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CZESLAW JANKOWSKI:

NA LITWIE I BIALEJRUSI.

Artykulem niniejszym, piéra jednego
z wybitnych znawcéw stosunkow litew-
skich, posta do I-szej Dumy z pow. 0sz-
mianskiego, otwieramy dyskusy¢ w spra-
wie palgcej: stosunkow polsko-litewskich
w granicach dawnego W. Ks. Litewskiego.
W dyskusyi tej juz przyobiecali nam
swoj wspotudzial najprzedniejsi dzialacze
polscy na Litwie.

Tradycyjna, $ci§le zwigzana ze Wwspo-
mnieniami Horodta i Lublina ,Litwa” prze-
spata w wyobrazni naszej ostatnich lat pig¢-
dziesiat snem zaczarowanej, z bajki, krélew-
ny. Po ostatniej insurekcyi narodowej naszej,
ktéra zdotata jeszcze wstrzasnaé przynaj-
mniej lasami nad Niewieza, Wilig i Berezy-
na, ztozyli§my ja, Litwe ,nasza”, do skarb-
cowej trumny krysztalowej raz jeszcze...
| strzegli$my, jak Zrenicy oka, nietykalnosci
tych ,kreséw” naszych, letargiem, méwilismy,
zdjetych, spoczywajacych pod mitrg wielko-
ksigzeca, w plaszczu jagiellofiskim o wyszy-
tych na karmazynie Orle i Pogoni.

Tam, jak mgla, rozsnuta po face od
zmierzchu do $witu, trwat pilnie chroniony
od wstrzadnien i naruszen najlzejszych, jeden
z naczelnych mirazéw polskiego imperyali-
zmu. Unosita sie nad nim, jak nienaruszal-
ny, co do litery, tekst Ewangelii, piesn Mic-
kiewicza: ,Litwo, ojczyzno moja”; Spiewaly
mu polskie gawedy Kondratowicza o ,Litwie
rodzonej, ziemi naszej $wietej,” stal nad nim,
jak aureola, blask o$wiatowej dziatalnosci
Czartoryskiego, ideowej goérnosci Filaretéw,
poetyckiego polotu romantykéw naszych, prac
naukowych Tyszkiewiczéw, Narbutéw, Balin-
skich, Kirkoréw, Daniftowiczow...

Stabnace powoli, lecz wcigz jeszcze wi-
doczne promieniowanie dlugoletnich wkfadow
kulturalnych naszych na Litwie i Bialejrusi
sprawialy istotnie wrazenie trwajacego tam
wciaz jeszcze polskiego kulturalnego stanu
posiadania. Zludzenie materyalnego stanu
posiadania nadawato ziemianstwo, trzymajace
si¢ ziemi, pod ukazem ,grudniowym?”, ungui-
bus rostroque; historya, urywana zazwyczaj na
roku 1795, podsycata wyobraznig.

I oto ogromny ten kraj ,kresowy”,
zwany w urzedowej administracyjnej nomen-
klaturze Pélnocno-Zachodnim, lat temu czte-
ry drgnat do posad. Perkusya to byla
wstrza$nien niebywalych, przebywanych wow-
czas przez cate geograficzne Panistwo Ro-
syjskie. Od wstrza$nienia tego—zbudzita sig
zakleta krdélewna; od wstrza$nienia tego—
oderwal sie od ziemi na Litwie i Biatejrusi
miraz imperyalistyczny polski, pajeczemi nié-
mi przywarty do dwordw i
dworkow  ,litewskich”, do
wiezyc koScielnych, do zwa-
lisk—i ulecial, rozwiewajac
sie, jak mgla, tragcona brutal-
nem $wiatlem dziennem. Wy-
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szta na jaw i roztozyla sie -
przed oczyma naszemi: fak-

tyczna istota i fizyognomia =~
kraju.

Teraz juz nie rzecz ani
odwraca¢ oczu, aniich zamy-

ka¢; tem mniej z pod chmur gdzie§ zgarniaé
strzepy dtugoletnich zfudzefi i omotywaé nie-
mi napowr6t rzeczywisto$§¢. Dura lex, sed lex.
Z pod nieubtaganego prawa faktéw dokona-
nych nie wylamaé sig. Fakty zas dokonane
i realne méwia, co nastepuje.

Morze polskie, jak wyrazil sie gdzies$
Witkiewicz, do niedawna szeroko rozlane,
cofa si¢ w pra-tozysko swoje, do basenu
Polski etnograficznej, zostawajac po sobie
w rozlegtym promieniu §lady wéd swoich:
zyzny namul kultury naszej.

Obraz trafny niezmiernie i dosadny.
Z bylych kreséw b. Rzeczypospolitej spty-
neta panstwowosé Polski, znikly nawet $lady
jej, wytepiane systematycznie, wytrwale, za-
wziecie; ostal sie tu i owdzie pokost, polor,
a gdzieniegdzie gleboki posiew kultury ioby-
czajowos$ci polskiej. Najmocniej i na naj-
szersza skale oparla si¢ ,czasu dziwnym
przemianom” ostoja religii rzymsko-katolic-
kiej, zwanej ,polska” od ogniska, skad ogien
Swiety Stolicy Apostolskiej ongi przyniesiono.

Lecz z pod tego ,namutu” wyjrzato, po
ustgpieniu  wéd polskich, rzeczywiste dno
kraju. 1 dno owo zadnego juz wogéle zale-

wu znosi¢ nie chce i znosié nie bedzie. Be-

dzie taka, polem ornem lub lasem, lecz nie
bedzie morzem niczyjem. Dno, fundament
etnograficzny Litwy i Bialejrusi stanowi dzis:
wlos$cianistwo, lud wiejski.

W inercyi niewoli, jako pospolite na-
rzedzie robocze, trwal 6w lud za panszczy-
znianych czaséw; potem usamowolniony, wy-
posazony w samorzad, o jakim marzy¢ nie
wolno bylo innym, o$wieconym stanom, ale
zarazem ciemny niezmiernie, glodem przy-
mierajacy na ziemi wiéasnej, ktérej zazyé rol-
niczo nie umiat, lud ten stanowit przez ostat-
nie polstulecie, demoralizujacy si¢ coraz fa-
talniej: proletaryat wiejski. Dzigki tylko wro-
dzonym przymiotom nie stal sie szalonem
zwierzeciem podczas ostatnich wybuchdéw,
rozgrzanych radykalng propaganda.

Lecz od roku 1904 walka socyalna kla-
sowa, stara, odwieczna walka rozpoczeta sig
en régle na Litwie i Bialejrusi. Formy jej sa
tagodne; da Bdg, ze racyonalne reformy spo-
teczne i ekonomiczne pozwolg utrzymaé ja
nadal w tych formach,—lecz walka klasowa
réwnolegle z walkg politycznag nadaje obec-
nie zasadniczy ton stosunkom tamtejszym.
Gtosna dzi§ bowiem walka narodowos$ciowa
litewsko-polska jest niczem innem, niz po-
spolita walka klasowa, idacg dla decorum pod
flaga nacyonalizmu, majacego szlachetniejsze
ideowe pozory. Nacyonalizm biatoruski, row-
niez opierajacy sie na masach wloscianstwa,
jeszcze si¢ nie obudzil. Budza go juz jednak
powoli rézne zrzeszania si¢ zywiolow so-

-dwdjnej osi odwiecznej

cyalnie ,postepowych”, pozwalajac przypusz-
czaé, ze ,spér” biatorusko-polski réwniez be-
dzie rychto jedng z form walki klasowe;.

Polska inteligencya bowiem nie-ziemiafi-
ska na Litwie i Bialejrusi, majgca, w dwdéch
trzech miastach, oboziki swoje, jest w grun-
cie rzeczy garstka, nie powotang do roli wy-
bitniejszej. Znaczne ja zreszta filiacye 13-
czg z ziemianstwem, lub do niego zblizaja.
Tamtejszy czynnik spoleczny powazny stano-
wig Polacy, posiadajacy ziemie lub kapital.
Tworza tez solidarng pod wzgledem najzy-
wotniejszych intereséw klase posiadajaca.
Do niej przylega mrowie t. zw. szlachty
za$ciankowej, vel drobnej, vel/  okolicznej” (od
nazwy ,okolica szlachecka”), aczkolwiek wto-
$cianski prowadzacej tryb zycia i calkiem
nie u§wiadomionej. I ow6z éw zywiot polski,
poczawszy -od wlascicieli magnackich dobr,
liczacych dziesiatki tysigcy dziesigcin, a kofi-
czac na szlachetce dwuwlékowym, stanowi
jedng klase posiadajaca, klase zasadniczg —
podobnie jak na calym Bozym $wiecie—
tych, ktérzy maja i nie chcieliby odda¢. Lud
za$ wiejski wlo$ciafiski, tacznie ze skapa lub
pseudo-inteligencya litewska (biatoruskiej in-
teligencyi niema), stanowi klas¢ tych, ktérzy
nie posiadaja, a pragneliby mie¢. Na po-
walki tych dwdch
,stronnictw” obraca sie przecie dola i nie-
dola spoteczenstw ludzkich—wszedzie.

Oto ideowy, a zarazem realny funda-
ment stosunku do siebie trzech narodowosci,
osiadlych na prawach autochtonéw na Li-
twie i Biatejrusi. Podstawa—obecnie—sto-
sunkéw tam polsko-rosyjskich ma natomiast
wylaczny niemal charakter polityczny. Ro-
syanie tamtejsi zwartg lawa, bez wzgledu
na osobiste inklinacye i przekonania, czuja
sie w obowigzku broni¢ w kraju t.zw. pan-
stwowos$ci rosyjskiej 1 ugruntowywaé ja.
Kultura polska uznawana tam jest wciaz je-
szcze oficyalnie za czynnik polityczny i prze-
to zwalczana jest naréwni z kazdym obja-
wem tak zw. separatyzmu. Z najwigksza
czujno$cia pilnuje obecnie pafistwowo$¢ na-
cyonalistyczna, aby, strzez Boze, lud biato-
ruski nie podlegal wptywowi kultury pol-
skiej, czyli tak zw. polonizacyi. Lud litew-
ski, dzieki propagandzie nacyonalistycznej li-’
tewskiej, obaw pod tym wzgledem nie bu-
dzi. Prébowano uswiadomi¢ Biatorusinéw,
ze zadna odrebno$¢ narodowa Ilub szczepo-
wa bialoruska nie istnieje, ze Bialorusini to
z krwi i ko$ci—Wielkorosy. Ostatnimi cza-
sy dano akcyi tej za wygrang, i prawdopo-
dobnie poparcie otrzyma ruch biatoruski na-
cyonalistyczny, jako zaszachowanie rzekomej

Krajobraz z nad doptywéw Berezyny, na granicy gub. wilefiskiej i mirsk’ej. Rys. z natury R. Tomaszewicz.
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akcyi polonizatorskiej—bez wyrzekania sie
jednak idei, o ile si¢ da, wziecia Biatorusi-
néw pod wplyw kultury rosyjskiej.
Zydzi—ci juz wybor swéj uczynili. Prze-
chylili si¢ stanowczo na strong: obyczaju,
jezyka i kultury rosyjskiej. W asymilizacyj-
nem polszezeniu si¢ (jak do roku 1863) ko-
rzysci zadnej dla siebie nie widza. Chmary
zydowskiego mrowia, zalewajace miasta, mia-
steczka, a poczesci i wioski na Litwie
i Bialejrusi, znakomicie przyczyniaja sie¢ do
rusyfikowania ludu miejscowego. Gdyby nie
radykalizm socyalny znacznych warstw zy-
dowskich, paristwowo$é rosyjska mialaby
w nich o wiele dzielniejszych sojusznikéw,

niz w zastgpach naptywowej biurokracyi.
Niepewne to atoli narzedzie i przeto nie
»uzywane”, tylko tolerowane. Nacyonali$ci

zydowscy, a cerfum quantum jest ich i dziala
wcale energicznie, zamanifestowali absolutng
wrogo$¢ dla wszystkich wogéle istniejagcych
w kraju narodowos$ci. Pomijajac rozrost
niemaly prasy zargonowej, bija juz w oczy
szyldy i ogloszeniapo rogach ulic—w zargonie.

Dla nas do roku 1904 w wyobrazni
naszej istniala na Litwie i Bialejrusi jedna
tylko kwestya narodowa: polska. Okazato
si¢, ze fermentowaly trzy, moze cztery;
a obecnie w pelnym ruchu sa juz trzy, za$
czwarta w zawigzku i odwodzie. A ponie-
waz nie stoja one na gruncie zadnego
mzonkowego imperyalizmu np. litewskiego,
biatoruskiego, zydowskiego, lecz na gruncie,
jak sig¢ rzeklo, socyalno-ekonomicznym, bar-
dzo pozytywnym, przeto tez, rzecz prosta, sg
dla bytu naszego w krajusa o wiele donio$lej-
$zego znaczenia, niz np. historyczne, akade-
mickie rozprawy.

Oto$my bowiem tam, na b. kresach
péinocno-wschodnich, jakby na kowadle pod
kilku mtotami. A jakaz jest odporno$¢ nasza

narodowa, to jest kulturalna, oraz ekonomiczna,
gdyz innej broni odpornej nie mamy?

Bezwzglednie szczera odpowiedz wy-
pas¢ inaczej nie moze, jak, ze oporno$é na-
rodowa i ekonomiczna pdéitora miliona Pola-
kéw, pozostatych na Litwie i Biatejrusi,
wobec milionowych mas Litwinéw i Rosyan,
Biatorusinéw i Zydéw — zmniejsza sie stop-
niowo. Pozory nie powinny nas w btad
wprowadza¢. Napisy polskie na szyldach
miejskich, kilka instytucyi nowych polskich,
wiodacych cigzki zywot (prasa, teatr), a z dru-
giej strony przejazdzki na Riviere ziemian-
stwa naszego, wreszcie posiadanie w kraju
»marki” najkulturalniejszej, lecz mogacej mie¢
zastosowanie do niezmiernie szczuplej grupy
obywateli, w dodatku nierdwnouprawnio-
nych—wszystko to optymistycznie nie ma pra-
wa nas nastrajaé. Wrecz przeciwnie. Ani
na jednej placéweczce naszej nie mamy pra-
wa spaé spokojnie.

Przedewszystkiem wlasno$¢ ziemska u-
chodzi¢ nam zaczgla z pod ndg ostatnimi
czasy w spos6b zatrwazajacy. Niema racyi
upatrywa¢ w tem objawu—nienaturalnego,
lecz objaw to dla polskiego stanu posiada-

nia, fatalny. Majatek po majatku idzie na
sprzedaz. Nabywcy Polacy stanowiag istng
rzadko$¢. Ofiarno$¢é prywatna na cele pu-

bliczne, $ci$le zwigzane z bytem narodowym
—zadna. A istnienie o wilasnych sitach na-
wet prasy i teatru polskiego wciaz jeszcze
ustali¢ si¢ nie moze. Staba liczebno$é na-
sza, sfaba ofiarnos¢, a stabnaé zaczyna i za-
sobno$¢ finansowa. Nieliczne fortuny ziem-
skie pokazniejsze, a nawet wrecz okazate,
tkwia jeszcze gdzie$, rozproszone po ba-
gnach pifiskich i zmudzkich tanach pszenicz-
nych, ale to rzadkie gniazda prywatne, naj-
czgsciej odosobnione, nie grajace zadnej roli
w zyciu spolecznem. Wszelka inicyatywa

zrzeszenia sig lub akcyi solidarnej, utruanio-
na zreszta bardzo na ogromnych przestrze-
niach szesciu gubernii, napotyka albo na apa-
tye, albo na sobkostwo, albo na lenistwo,
albo na niedolestwo absolutnego nieoryen-
towania si¢ w sprawach publicznych. Wa-
runki rolne, naciskane zwigkszonymi podat-
kami, coraz uciazliwsze, a intensywno$¢ eks-
ploatacyi gospodarstw i gleby—w zastoju.

Ostatnimi czasy wiele zuzyto papieru,
gltosu i nerwéw dla ,uregulowania” stosun-
kéw litewsko-polskich. Sformutowano naj-
pickniejsze zasady, stoczono najzawzietsze
polemiki, a w dziedzinie spraw ko$cielnych
ustanowiono nawet rodzaj komisyi rozjem-
czej. Sa to wszystko paliatywy i suroga-
ty. Litwini sg urodzeni realisci i pozytywi-
$ci, holdujacy bardzo trzezwemu utylitaryz-
mowi. Zaden im frazes, zadna formutkaideo-
wa nie trafia do przekonania. Rozstrzyga-
jacym jest dla nich—fakt. Rozgraniczy¢
w kraju ,sfere wplywow* polskich, oraz li-
tewskich i, co za tem idzie, ustali¢ i unor-
mowac oba stany posiadania, mogga jedynie
fakty dokonane lub majace byé dokonanymi
z matematyczng Scistoscia przez silnigjsze, ni-
zli inne: kulture, zamoznogé ekonomiczna.

Nie z zadnymi ideologami i frazeologa-
mi traktowaé beda i ukladaé si¢ Litwini,
lecz z mocng kulturg i ekonomicznie zamoz-
nym zywiotem.

Bez tych dwéch atutéw w reku nie
siadajmy do zadnej gry na Litwie i Biatej-
rusi—z nikim. Przegramy zawsze, choéby
nam najdalej idace koncesye przyznano.

Przykazanie jedno tylko niech nam stu-
zy, lecz przykazanie podstawowe: Badzmy
silnil  Silni: zelazng pracowito$cia, lotnym,
a zasobnym w wiedze pozytywna rozsad-
kiem, nieskazitelng prawoscig i zasobno$cia
w $rodki materyalne. A reszta—w reku Boga.
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UNIA (FRAGMENT)

WACLAW SOBIESKI:

Na Wawelu
a na Kremlu.

Do jakiego stopnia ta walka przejmuje
obu rywali, a szczegOlnie Zygmunta Augusta,
to wida¢ np. z wielkiego wrazenia, jakie wy-
woluje na ostatnim Jagiellonie wiadomos¢, ze
Iwan zdobyl Polock. Na wiadomo$¢ o tej
stracie, w obliczu catego sejmu zalal si¢ iza-
mi. Pod wrazeniem tez tych zaborczych
roszczeii Moskwy do catej Rusi, Zygmunt Au-
gust obmy$lit dla Polski ratunek: uni¢. W oba-
wie, aby Iwan po jego bezpotomnej $mierci
nie oderwat od Polski catego ruskiego wscho-
du, postanawia za zycia swego spoi¢ Litwg
i Ru$ tak silnym weztem z Korona, zZeby juz
nigdy odpa$¢ nie mogly. I tu rodzi sig my$§l
unii, unii, ktéra ma si¢ sta¢c ostojag dla
panstw Jagiellonow przeciw napastniczemu ca-
ratowi, ma sie sta¢ przeciwnym mu oS$rodkiem
centralizacyi i skojarzeniem nowej republiki
federacyjnej pod hastem: ,Unus rex,
una-natio, wna lex”.

Rzucit to hasto i za tym powabnym
programem federacyi i zlotej wolnos$ci po-
szty tez wnet i Inflanty i Prusy zachodnie
i Litwini, $r6d ktorych pierwszym i naj-
gorliwszym agitatorem za unig byt sam krol.
Tam, na Litwie, Zygmunt August sam rewo-
lucyonizowal nizsza szlacht¢ przeciw magna-
tom, pobudzat j3 do zycia parlamentarnego
i podkopywat nawet powage wiasnego stano-
wiska, zrzekajac si¢ dziedziczno$ci tronu. Ale
nie dos¢ tego bylo szlacheckiemu krélowil
Zygmunt August, niestrudzony agitator »Zto-
tej wolno$ci” i unii, podjal myS$1 jeszcze da-
lej idgca, my$l rozszerzenia tej ‘propagandy
jeszcze dalej, az hen poza Dniepr, az w samag
gtab Moskwy, aby tam, w wlasnej ojczyznie
rywala, ta ztotag wolnoScia podkopac jego tron,

JAN MATEJKO

podwazy¢ i zburzy¢ carat moskiewski! W tym tez
celu wysyla nawet do Moskwy takich agentow,
jak bojar Koztow, i czeka, rychlo od wschodu
ujrzy tung wybuchajacej przeciw carowi rewo-
lucyi bojarow.

Ale i Iwan Grozny rozumiat dobrze, jak
grozne niebezpieczenstwo grozi jemu i carato-
wi od chwili zawarcia unii lubelskiej. To tez
gniew jego wprost nie miat juz granic, kiedy
na domiar tego wszystkiego dowiaduje sig,
wilasnie w chwili zawierania unii lubelskiej, ze
hasta tej unii oczarowaty i zwabily nawet nie-
ktore z jego wlasnych ludow i ze mianowicie
mieszkanicy W. Nowogrodu wygotowali juz
pismo do Zygmunta Augusta, azeby odpas¢ od
Moskwy i zfgczy¢ z Litwa.. Na wies¢ o tem
Iwan wpadl w jaki§ niepohamowany szat krwio-

zerczy, wpada do Nowogrodu, kaze zattuc pal-

kami setki czerncéw, rowna z ziemig hale tar-
gowe, na rynku torturuje w wyszukany spo-
sob spiskowcow, a w koficu kaze rzucac z mo-
stu do rzeki i topi¢ cale setki i tysigce nie-
szczesliwych Nowogrodzian i Nowogrodzianek,
ktorym do piersi kazat przywigzywac ich wia-
sne niemowleta.

Dzwon Zygmunta w Krakowie.

Takiem to krw awem dzietem masowe-
go mordu odpowiedziat Iwan na unig¢ lu-
belska, na dzieto zbratania dwu narodow.
W tym samym czasie, kiedy ostatni Jagiellon
na drodze perswazyi i uktadow dwa narody,
jak pisal Kochanowski, ,spinal sercem i my-
§lami”, kiedy wiazal swe kraje litewskie z za-
chodnig cywilizacya, w tym samym czasie
prawdziwie oryentalny wtadca za wzorem cha-
noéw tatarskich topit w potokach krwi bunt
tych, ktorzy chcieli zakosztowaé ,zlotej wol-
nos$ci”. Kiedy tam, w Lublinie, mowit Jagiellon
do obu narodéw: ,Ufajcie sobie nawza-
jem, bo z ufnos$ciag tem wigksza mi-
to§¢ izgoda miedzy wami ro$¢ be-
dzie”, to tu, w Nowogrodzie, syn Rurykow fun-
dowal swe panstwo nie na zaufaniu i mi-
fo$ci, ale na meczarniach, na katuszach, na
strachu i grozie. Tam, w Lublinie, dziatat Eur o-
pejczyk, tu, w Nowogrodzie, cztowiek
swschodni”,

Poza tem wszystkiem byt jeszcze jeden
powdd, dlaczego Iwan dokonat w Nowogro-
dzie tak strasznej represyi. Iwanowi chodzifo
dlatego tak bardzo o ten Nowogrdd, dlatego
pragngtl tak w tem wlasnie miejscu wytepic
doszczetnie tego szerzacego si¢ raka zdrady
i buntu, gdyz przez teu Nowogréd wiasnie
Moskwa siegata ku Baltykowi. Dotarcie
do tego morza i do tych miejsc, gdzie poZniej
stanie Petersburg—to byt jeden z najwy-
bitniejszych celéow polityki Iwana, a zarazem
jedna z najwazniejszych przyczyn jego walki
z Zygmuntem Augustem. Zygmunt August bo-
wiem, rozumiejac cate niebezpieczenstwo dla
Polski, gdyby ten jej $miertelny rywal dorwat
sie do wybrzezy baltyckich, broni mu
z catych sit tego przystepu i wyrywa mu In-
flanty..

Aby w tych $miertelnych zapasach o od-
dech ku zyciodajnym falom morza zyska¢ so-
bie sojusznika, Zygmunt August wpada
na szczesliwy pomyst zwigzania si¢ ze Szwe-
cya i oddaje reke swej siostry Katarzyny
Janowi, przysztemu krélowi szwedzkiemu. Tym
zrecznym manewrem godzit Zygmunt August
w Iwana, ito tem wiecej, ze wiasnie sam Iwan
zabiegal uprzednio oreke Jagiellonki. To tez nie-
tatwo zniost te rekuze Iwan Grozny. Odpalony
konkurent kipial od gniewu i przysiggat, ze tru-
pem pofozy brata Katarzyny, nawet zamyS§lat
przemoca wyrwac Jagiellonke od boku jej me-
za Jana.

Od chwili tej rekuzy, gdy wszelka na-
dzieja zwiazkéw krwi migdzy obu dyna-
styami, Jagiellonska i Rurykowa, znikla raz
na zawsze,—od tej chwili wybucha juz w ca-
tej petni nieugaszony rozbrat miedzy ty-
mi dwoma reprezentantami tych stowiarskich
dynastyi. Ten Jagiellon i ten potomek Rury-
ka odczuli do zywego teraz t¢ zawiS¢ wza-
jemna, jaka od wieku tlita migdzy tymi dwo-
ma wspotzawodniczgcymi rodami. Odczuli to
tem wiecej, ze obaj byli ostatnimi wyrazi-
cielami tych dwu dynastyi i, jako ,ostatni”,
tem dosadniej strescili w sobie, skupili i urze-
czywistnili wszystkie dazenia tych dwu zawist-
nych sobie rodzin.

Jeden z nich, Iwan, ktérego mozna na-
zwaé ostatnim wyrazicielem dynastyi Ruryko-
wiczo6w—bo syn jego i nastepca Fiedor to jest
moralne zero—Iwan, powtarzam, doprowadzit
do szczytu samodzierzawie i carat, a wiec
spelnit ten program, ktory sebie zakreslita
i wypracowala jego dynastya. Drugi z nich,
ostatni Jagiellon, doprowadzit do skutku te
unie, nad ktorej spelnieniem pracowata cata
dynastya Jagiellofiska,..
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Tak wiec te dwie ostatnie latorosle dwu
wymierajgcych dynastyi zostawily swym naro-
dom na dalszg wedrowke dziejowa tak rozne
hasta, zostawily im w testamencie dwa tak
rézne drogowskazy; obaj wskazywali im drogi
w dwie zupetnie przeciwne strony, i dopiero
przyszite dzieje miaty wykazac, ktéra to droga
miata zawie§¢ na manowce, a ktéra miala za-
prowadzi¢ do krainy szcze$cia i do ziemi obie-
canej.

Kto wie nawet, czy u samego Jagiellona,
pod sam schytek jego zywota, nie zachwiata
si¢ wiara w zbawienno$§¢ haset szlacheckich?
W przededniu $mierci jakie$ zwatpienie i pe -
symizm bije z tych czarnych, pelnych me-
lancholii 6cz i od tej bladej twarzy i od tej
zalobnie przybranej, catej postaci polskiego
krola-Hamleta.

Otoczony zalotnicami, przezywany przez
magnatéw Sardanapalem, ostatni Jagiellon ga-
$nie bezpotomnie i w obliczu nieuchronnie
teraz nadciggajacej, groznej burzy bezkrdlewia
przemys$liwa, jakby te burze zazegnac, a po-
grazony w czarnych myS$lach, wpada na po-
myst, ktory zdaje si¢ by¢ wprost zaprzecze-
niem catego jego dotychczasowego programu
zycia.

Oto podsuwa Polakom rade, aby po je-
go $mierci wybrali na tron polski mo-
narche ,z p6tnocy” t. j. ni mniej, ni wigcej,
tylko Iwana GroZnego, a wigc tego sa-
mego, z ktérym walczyt przez cate zycie. Jakto?
wigc ten nieubtagany wrdég jego zasad ma
wstapi¢ na Wawel i skronie tego tyrana ma
dotkng¢ korona dobrotliwych Jagiellonéw? Wiec
odda¢ wszystkie tajniki panstwa i caly ster
Rzeczypospolitej temu chytremu Rurykowiczo-
wi, aby wszystko w niej wywr6cil i przeina-
czyt? Czy, rzucajac taka my$l, nie ulakl sig
Zygmunt August o swoj Wawel i o wszystkie
na nim skarby i $wieto$ci narodowe i chocby
nawet o te jego ulubione przepyszne kobierce
flandryjskie, ktorymi sam Zygmunt August z ta-
ka pieczolowito$cia ozdobit Sciany swego zam-
ku wawelskiego, a ktére w koricu istotnie miaty
powedrowaé tam, na poinoc, aby zdobi¢ dzis
patac w Gatczynie?

Oczywiscie, Zygmunt August,rzucajgc mysl

wyboru Iwana, spodziewal sig zgota od-
miennych owocéw. Syn chytrej Wtoszki, ofia-
rowujac Iwanowi korone Jagiellonow, byt prze-
konany, ze nie tylko przez to nie podkopie
wlasnego gniazda, ale, przeciwnie, podkopie
Moskwe, bo ta droga otworzy bramy Moskwy
dla propagandy polskiej unii i wolnosci, bo ta
drogg polski zywiol wezmie goére nad mo-
skiewskim i go pochtonie.

Ale réwniez pewien byl siebie i sit
wlasnego narodu Iwan Grozny i dlatego i on
nie odtrgcit tego projektu. Owszem, sam sie
oburgcz chwycit tej mysli i juz sobie ukta-
dat i zastrzegal, Zze na Wawelu bedzie go
koronowa¢ nie prymas polski, ale sprowadzo-
ny metropolita moskiewski, i juz sobie roil, ze
podsyci prawostawie na Rusi litewsko-ruskiej
i przylaczy ja wraz z Kijowem do Moskwy.

Nic dziwnego, ze, wobec takich warun-
kow Iwana, jego kandydatura na obu elekcyach
po $mierci Zygmunta Augusta upada. Na tych
elekcyach dowodnie si¢ wlasnie okazalo, jak
wprost niemozliwa jest unia i pofgczenie $rod
tych dwu tak  wrogich sobie i sprzecznych
spoteczenstw, z ktérych kazde nieziomnie
strzeze swych dogmatéw i zadnag miarg od
nich nie chce odstagpi¢. Na tych elekcyach
w obliczu $wiata rozwarla si¢ przepasc
migdzy dwiema antytezami w Swiecie sto-
wianskim, i, jak dotad zawsze, tak i nadal Krél-

Car Kolokol w Moskwie.

JAN MATEJKO

Duch Stowianszczyzny miat si¢ przejawiac
w dwu krancowo-przeciwnych postaciach, tak
wyraznie przez Stowackiego ukazanych. Jeden
—to Krol-Duch, wzorowany wiernie przez Sto-
wackiego na Iwanie Groznym, z ta nieubtaga-
ng, zelazna, nieztomna wola monarsza, co umiat
»zahartowa¢ swo6j naréd na bol” i ,nauczyt
go $miercig gardzi¢”, — drugi Krél-Duch— to
ten, co sieje dokota ,tLaskawo$¢ pogodnag”
i ,Dobro¢ cicha”, ten, co szerzy unie i tole-
rancye, ten, co ukochal ponad wszystko—wol-
nos¢.

Dwa rozne gusty, dwa rdézne duchy, dwa
rézne narody, ktorych serce tak roznie bije,
jak inaczej dzwigczy nam rozkolysany wawel-
ski dzwon ,Zygmunt”, a inaczej dzwoni Ow
drugi, nazwany Iwanem, kiedy wen bija na

Kremlu.
KONIEC

WIKTOR GOMULICKI:
SPLOWIALE KARTKI

Blogostawieni, co skonczyli boje
I juz odeszli, skad si¢ nie powraca...
Pomigdzy nami stoi tamtych dwoje

I oczy na nas w milczeniu obraca.

Zanim wieczno$ci pochlong ich zdroje,
Jeszcze swych $ladow szukajg na ziemi...
Pomiedzy nami stoi tamtych dwoje,

I patrzy na nas oczyma dziwnemi.

Jeszcze zazdro$ni o miltosci swoje,
Jeszcze ich trwoza istoty kochane...
Pomigdzy nami stoi tamtych dwoje

I nie drzy-—chociaz dostrzega odmiane.

Ty bol moj cieszysz, ja smutek twoj koje,
JesteSmy dobrzy i jesteSmy prawi...
Pomigdzy nami stoi tamtych dwoje,

I nie ztorzeczy nam, lecz—blogostawi.
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BOLESLAW PRUS:
Lwyciezcy
i zwyciezeni.
KRONIKA TYGODNIOWA.

Wedlug jednozgodnej opinii turystow,
podr6z Dunajcem od Czerwonego Klasztoru
do Szczawnicy ma by¢ nadzwyczajnie orygi-
nalna. Na diugosci kilku mil bystry nurt rze-
ki niesie czotenka migdzy zielonemi wzgdrza-
mi, cichemi tgczkami, bukietami drzew iglastych,
a najczeSciej—pomiedzy $Scianami skat niebo-
tycznych i groznych. Co kilka minut Dunajec
zwraca si¢ w prawo albo w lewo, niekiedy
skreca wstecz, to znowu pedzi, jak strzata, ska-
listym korytarzem, z ktérego, zdaje sig, niema
wyj$cia... Juz... juz... rozbije si¢ kruchy statek
o popielata, kamienng Sciang, lecz w tej sa-
mej chwili wpada w niewidzialng szczeling,
z ktérej niebawem wyplywa, jak labedz, na
wode spokojng i gtadka, otoczona pigknym
krajobrazem.

Przez czterdzies$ci lat nasze zycie narodowe
wloklo sie¢ cigzko, niby wdz po bagnistej drodze,
co chwila zapadajac si¢ i obryzgujac pasazerow
przemarznigtem blotem. Za$ od kilku lat je-
steSmy, jak podrézny miedzy Czerwonym
Klasztorem i Szczawnica, niepewni — co ro-
bi¢?... Czy cieszy¢ sie nowymi krajobrazami,
czy podziwia¢ naglte zwroty niosgcego nas
pradu, czy drzec i kurczy¢ si¢ wobec sytuacyi,
z ktoérych, zdaje sig, niema wyjscia?

Ograniczenie praw wyborczych Polakéw
na Rusii Litwie z jednej, a ,wydzielenie Chetm-
szczyzny” z drugiej strony—oto dwie skaty,
miedzy ktéremi przeptywa w tej chwili nasze
czotenko. Najbardziej za§ charakterystyczna
cechg obecnego polozenia, juz nie tylko na-
szego, ale catej Rosyi, jest—oratorski popis
p. Markowa 2-go, w czasie rozpraw nad eta-
tem ministeryum o$wiaty. ,Niestychany” ten
dokument powtoérze za Kuryerem Warszawskim,
glosy bowiem podobne nieczgsto odzywaly
sie w Europie.

,Przedstawiciele inorodcow zapomnieli—
uwiadamia $wiat p. Markow—ze, jako zwycie-
zeni, sa w rekach zwyciezcOw. Panstwa tak
potezne, jak Rosya, oznaczajag panowanie na-
rodowos$ci silniejszej nad slabszg, przewage
mestwa i $mialoSci nad usposobieniem poko-
jowem, tchérzostwem, a przedewszystkiem nad
rozmazanym humanizmem. Chcemy zatem, aze-
by w szkotach rosyjskich przestali uprawiaé
wyltacznie uczucia humanizmu, i sadzimy, ze
szkota rosyjska powinna wychowywacé swych
uczniow w duchu odwagi Zotnierskiej i posza-
nowania dla wojskowos$ci. Inteligencye nalezy
wypedza¢ ze szkoly, azeby nie wplywala na
zniweczenie ducha wojowniczego. Kult tcho-
rzliwego brzucha powinien by¢ zastapiony
w szkole przez duch bojowy”.

W tem miejscu mialoby sie ochote za-
pyta¢ méwcy: panie szanowny, czy ta—za
przeproszeniem—szkota, z ktérej wyszto tylu
dynamiciarzy, brauningistéw i zrozpaczonych
rewolucyonistow, czy ta szkola szczepita ,du-
cha bojowego”, czyli tez ,uczucia humanizmu”?
O ile sobie przypominam, szanowny pan nie
byt z niej zadowolony, moze dlatego, zZe
,duch bojowy”, pielegnowano tam na zebra-
niach prywatnych. Lecz czy sadzi pan, ze,
gdy publicznie, eks-katedra, zaczniemy wy-
chwala¢ przewage sztuki mordowania nad
Juczuciami humanizmu” i nad ,inteligencya”,

czy-sadzi pan, Ze nastepstwa beda przyje-
mniejsze od tych niehumanistycznych objawow,
na jakie mieliSmy nieszczescie patrzec tak nie-
dawno?...

Znani zapewne p. Markowowi, przynaj-
mniej z reputacyi, Japonczycy, ktorzy, jak o tem
przekonato doSwiadczenie, nie celuja ,tchérzo-
stwem”, o ile wiem, starali si¢ jak najbardziej,
nie tylko w szkolach, ale nawet w wojsku,
propagowac kult inteligencyi i humanizmu”,
dzigki czemu Zotnierze ich odznaczali sie nie-
pospolita samodzielno$cia umystowa, a tak-
ze i szlachetnem postepowaniem z nieprzyja-
ciotmi. Zaden jeniec u nich nie byt zniewa-
zany, bity, a cho¢by tylko zaniedbany; owszem,
zarOwno korespondenci europejskich gazet, jak
i sami Rosyanie, odzywali sie z szacunkiem
o rycersko$ci, ,inteligencyi” i ,humanizmie”
zotnierzy japonskich, podziwiajac jednocze$nie
ich ,ducha bojowego”, a nawet ,bohaterstwo”.

Recepta wigc p. Markowa, o ile dotyczy
wychowania szkolnego, jest wrecz falszywa,
szkodliwa i niebezpieczna dla jego wlasnej
ojczyzny. Szanowny apostot bojowosci i zwy-
cigskoSci wprost odwraca uwage swego na-
rodu od rzeczy pierwszorzednych, a skiero-
wuje jag na drugorzedne, wprowadza swoich
rodakow w blad, co, szczeg6lnie ze wzgledu
na cigzkie dziS potozenie Rosyi, jest grzechem
niedopuszczalnym, grzechem, wotajacym o po-
mste do nieba.

Wiadomo, ze Amerykanie i Anglicy w szko-
fach swoich klada ogromny nacisk na ,uczu-
cia humanizmu” i rozw6j ,,inteligencyi”, co by-
najmniej nie przeszkadza narodom tym, ze,
w razie potrzeby, maja doskonalych Zzotlnierzy.
Powtarzam jeszcze raz, ze i w szkotach japon-
skich mowi si¢ nie tylko o ,,duchu bojowym”,
lecz i o mnéstwie innych rzeczy. A o ja-
kich?.. odpowiada na to p. Emile Gautier
w jednym z jednym z dawniejszych numeréw
gazety Le Journal:

,MOwia—pisze p. Gautier—ze w czasie
wojny mandzurskiej kazdy Japorczyk, od mar-
szatka do ostatniego piechura, miat w swoim
rancu szczoteczke do zebow. ZtoSliwe jezyki
dodaja, ze, gdy pewien kozak znalazt po bit-
wie spora liczbe tych niezwyktych przedmio-
tow, zebrat je i—odestal do Petersburga, po-
dejrzywajac, ze moga to by¢ jakie§ nieznane
§rodki zniszczenia. Nie posuniemy dykteryjki
az do twierdzenia, ze szczoteczki do zebow
utatwity Japonczykom zwycigstwo pod Mukde-
nem; w kazdym razie sg one symbolem. Ten
bowiem drobny szczeg6t czyliz nie $wiadczy
o wyrafinowanej dbato$ci o hygieng, co nie-
zawodnie mialo wplyw na ostateczny rezultat
wojny”.

Oto jak pisza Francuzi, niewatpliwi przy-
jaciele Rosyan; ale p. Markow zartuje z po-
dobnych drobiazgéw. Na co jemu szczoteczki.
Jemu wystarcza ,,duch bojowy” i pogarda dla
shumanizmu”, tudziez ,inteligencyi”. Piekny
nauczyciel swego narodul...

Jest to dopiero czgstka fatszow  anty-
ludzkich, anty-panstwowych i anty-spotecz-
nych, jakie w swej ,oSwiatowej” mowie zda-
zyt wys$piewa¢ p. Markow. Wskazemy i inne
jej strony, azeby czytelnicy przekonali sig, jak
niebezpieczng rzecza dla mowcow jest $lepa
zto$¢, ktora dla przyjemnosci zniewazenia prze-
ciwnika gotowa wyrzec si¢ nawet rozsadku
i faktow powszechnie znanych.

ylnorodcy zapominaja, zZe, jako zwycig-
zeni, sa w regkach zwycigzcow”—wota p. Mar-
kow; zwyciestwo za§—wedtug apostota anty-
humanizmu—oznacza ,przewage mestwa i §mia-
toSci nad tchérzostwem”..Z tego widzimy, ze

p. Markowowi nie wystarcza ,zwyciezy¢”, on
jeszcze musi plung¢ przed siebie, choé nie
wie, na kogo padnie S$lina!

,Przewaga mestwa nad tchdérzostwem!”
Pigkna mowe pogrzebowa wypowiedziat p. Mar-
kow nad grobami dziesigtkéw tysiecy rosyj-
skich wojownikéw, juz nie wspominajac o ,ino-
rodcach”, ktérzy zwyciezeni gineli przy rzece
Jalu, w porcie Artura, pod Laojanem i Mukde-
nem; pigknie uczcit weteranow, ktérzy bez rak,
bez nég, z wypalonemi oczyma wrdcili do
swych rodzin. I to ten sam p. Markow, o kt6-
rym Russkoje Stowo mowi, ze nie wyrzekt sie
swojej 2,500 rublowej pensyi w kurskiem ziem-
stwie gubernialnem, cho¢ nic tam nie robi, Ze
nie wyrachowat si¢ ze 135000 rubli, wzietych
na zwalczanie ,kramoly”, zZe nie zapisat w ksie-
gach 10.800 rubli wydatkéw na jakis Wiestnik
Kurskawo Ziemstwa i t. p. Cigzko raniona oj-
czyzna miataby chyba prawo zada¢ od tak
twardego sedziego i patryoty, jezeli nie ofiar
osobistych i majatkowych, to przynajmniej aze-
by on sam jej nie obdzieral.

Miedzy fantazyami dziennikdw rosyjskich
ze szkoly p. Markowa nierzadko odzywata
sie i taka, ze—Rosye moga wspobiczesnie na-
jecha¢ Niemcy, Austryacy i Japonczycy, co
naturalnie skonczytoby si¢ wielka przegrang
i zrujnowaniem panstwa. W tym, zreszta ma-
to prawdopodobnym wypadku (dzieki przymie-
rzu z Anglig i Francya) niejeden ,prawdziwy
Rosyanin” dostatby si¢ pod wladze Niemcow
czy Japonczykoéw. Jakich za$§ doznatby uczud,
gdyby mu niemiecki lub japonski Markow wy-
deklamowal: ,Zapominaja inorodcy, ze, jako
zwyciezeni, sa w rekach zwyciezcow”... Zwy-
cigstwo za$§ oznacza ,przewage mestwa nad
tchorzostwem!” Obraziliby si¢ ci stuchacze,
zmartwiliby si¢?... Nie sadz¢. Pomysleliby tyl-
ko, ze 6w pyszny Niemiec, czy Japonczyk, jest
bardzo stabym mysSlicielem, ale za to dosta-
tecznie lichym charakterem. I moze ubolewa-
liby nad niemieckim czy japonskim parlamen-
tem, ze tego rodzaju osobisto$ci musi tolero-
waé¢ w swem kole.

Albowiem zwycigstwa odnosza sie na
bardzo rozmaitych polach. Sg zwyciestwa eko-
nomiczne, sg ideowe, sg najjaskrawsze i naj-
glo$niejsze, ale zarazem najnietrwalsze — mili-
tarne. Joanna d’Arc naprzyktad byla zwycig-
zona, ba! nawet spalona przez Anglikéw, i to
za pozwoleniem francuskiego biskupa, ktory,
co prawda, nazywatl sie Pierre Cauchon. I co
z tego?.. Dzi$, po kilkuset latach, przed ta
sama Joanna zginaja kolana ze szczera a gle-
boka czcig nie tylko Anglicy, ale nawet bi-
skupi. Oto przyktad zwycigstwa ideowego, ja-
kich setki pamieta historya. Bywaja dalej zwy-
ciestwa ekonomiczne, bardzo powazne w skut-
kach. W taki sposob zwyciezyta Anglia Hisz-
panie, Holandye, Wenecyg; w taki sposob za-
chodnia= Europa wcigz zwycieza wschodnia,
zalewajac jag swoimi wyrobami, wynalazkami,
pienigdzmi, kolonistami, a nawet rzgdcami.

Ale zwyciestwa wojenne, czy jest co$
mniej trwatego od nich!.. Rosya przez pare
wiek6w byta pod uciskiem tatarskim i—c6z
z tego? dzi§ ona odptaca im z procentami.
Polska zwyciezyta Niemcow pod Grunwaldem,
a—co z tego?.. Zwyciezeni sa dzi§ jej pana-
mi, a niegdy$ sprzymierzency: Litwini i Rusini—
jei wrogami, w dodatku, jak niektérzy Ru-
sini, porozumiewajacymi si¢ z Prusami... Jakaz
wielka w swoim czasie katastrofg bylo napo-
leoniskie zwyciestwo pod Jeng.. Ale madrzy
i cierpliwi Prusacy przetrzymali to; uczyli sie,
pracowali w ciszy i, w kilkadziesiat lat pozniej,
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zdobyli Sedan, ktory takze nie
jest ostatniem stowem historyi.

Zwycigstwa zatem orezne sa
bardzo kruche, i trzeha dziwnej
lekkomy$lno$ci, azeby widzie¢
w nich co$ wigcej nad pojedyn-
cza sceng¢ dziejowego dramatu.
Przeciez koto fortuny ciagle ko-
gos$ wznosi, a kogo$ poniza, ciggle
toczy sig, i trzeba, zaiste! by¢
bardzo gtuchym, azeby nie sty-
sze¢ toskotujego trybow, bardzo
Slepym, azeby nie widzie¢ ruchu
jego wskazowek.

»ZWyciestwo oznacza pano-
wanie narodowosci silniejszej nad
stabsza!” zapewnia p. Markow—i
w jakiejze to chwili dla pafnstwa
rosyjskiego?...

P. Stanistaw Rotwand, cztonek Rady Pan-
stwa, ztozyt rzadowi memoryal o ekonomicz-
nem potozeniu Rosyi. Z pracy tej, cyto-
wanej przez Riecz, okazuje sie, ze na 150
milionéw ludnosci tylko 2 i p6t miliona ma
dochdod nie mniejszy od 1,000 rubli rocznie,
pozostate za§ 147 i p6t milion6w mieszkan-
cow posiadaja ledwie po 50 rubli rocznie prze-
cigciowo na osobg. Liczba ta stanie sie pla-
styczniejsza, gdy przypomnimy sobie, ze diug
Rosyi juz w roku 1907 stanowit 9 miliardow,
czyli 60 rubli na mieszkarnca, i ze dochody in-
nych ludéw wynosza: w Stanach Zjednoczo-
nych 374 ruble, w Anglii—273 ruble, we Fran-
cyi—233, w Niemczech—184, a nawet w paii-
stewkach batkanskich po 101 rubli rocznie na
osobe.

Czyli, obok niezmiernego zadtuzenia, lud-
nos$¢ rosyjska jest 6 razy ubozsza, a wiec stab-
sza od Amerykan6éw, 3 razy ubozsza od Niem-
cOw, a nawet przeszlo pottora raza ubozsza,
czyli stabsza od pafistewek batkariskich. I do-
magajze si¢ teraz, p. Markow, ,wypedzenia in-
teligencyi z rosyjskiej szkoty”, zadaj walki
z ,humanizmem” i ,usposobieniem pokojowem”.

Nie posgdzam p. Markowa o maly pa-
tryotyzm, o brak przywigzania do Rosyi, ktéra
go tak hojnie optaca. Trudno jednak powstrzy-
mac¢ si¢ od uwagi, ze ,polityk” ten, biorac sie
do kierownictwa losami narodu, mocno prze-
kroczyt granice swego przygotowania i zdol-
nosci.

Nowy posel warszawski.

Kim jest Wtadystaw Jablonowski, jako
krytyk, jakie miejsce zajmuje w literaturze
polskiej, wiedzg juz czytelnicy nasi z portretu
literackiego p. Henryka Gallego, zamieszczo-
nego niedawno w 7ygedniku. PomoOwmy wiec
dzi§ tylko o polityku.

Jabtonowski nie wysuwat si¢ dotad nigdy
na plan pierwszy. Przeciez od lat wielu stoi
juz przy sztandarze narodowym. Za czasOow
cigzszych odpokutowat to wiezieniem i wy-
gnaniem.

Ogniskiem budzacego si¢ ruchu narodo-
wego byt wéwczas Gfos. Od powrotu z za-
granicy, po studyach w uniwersytecie genew-
skim i lipskim, Jabtonowski pracuje w tem
piSmie obok nieodzatowanych zmartych, J. K.
Potockiego (Maryana Bohusza)i]. L. Poptaw-
skiego.

Kiedy z ruchu tego powstaje stronnictwo
demokratyczno-narodowe, Jabtonowski zajmuje
w nim jedno z przedniejszych, jakkolwiek nie
zewnetrznych stanowisk. Stuzy mu zawsze
dobrg rada, uczciwa, zacng mysla.

LAS SOSNOWY NAD WODA

Koto wyborcow Warszawy skiada sie
W przewaznej ilo$ci z czlonkéw tego wiadnie
stronnictwa. Wiec, kiedy Dmowski usunat sie
i nie chcial ponownego przyja¢ wyboru, kiedy
za tym przyktadem poszedt Nowodworski, kie-
dy mecenas Peplowski ze wzgledu na stan
zdrowia nie mogl, niestety, przyja¢ ofiarowanego
mu mandatu, oczy dtugoletnich wspottowarzy-
szy pracy zwrdcily si¢ na Jablonowskiego.

WLADYSLAW JABLONOWSKI.

Kandydata zalecat nieskazitelny, nieztomny cha-
rakter, rozlegle wyksztatcenie, wierna wytrwa-
to§¢ w stuzbie publiczne;j.

Zostal wybrany. Postowi warszawskie-
mu obca jest plytka ambicya i proznosé. Wy-
sokiej godnosci nie przyjat dla czczego tytutu,
uczynit to po dtugich wahaniach, przez po-
Swigcenie, ulegajac naciskowi kolegéw i przy-
jacior najblizszych.

Wigc nie puste powinszowania na nowa
cigzka stuzbg¢ publiczng mu $lemy. Wiemy,
ze sumiennos¢, jakg si¢ w calem swem Zzyciu
i w swej dziatalnoSci literackiej kierowal, po-
czucie odpowiedzialno$ci, cheé gorgca zrobie-
nia najlepszych rzeczy dla kraju, w zestawie-
niu z trudnymi warunkami, tak czesto skazu-
jacymi dzi§ postow naszych na biernos$¢, be-
dzie dla niego zrédtem cigezkich wewnetrznych
rozterek. Bedzie zmuszony opusci¢ narazie
umitowane pole pracy literackiej, koniecznos§¢
kaze mu rzuci¢ si¢ w wir walki i obrony nie-
zbednej, cho¢ pozbawionej blizszych widokow

M. WYWIORSKI.

powodzenia. Na ciernistym szla-
ku znajdzie jedna tylko pocieche,
W poczuciu spelnionego obo-
wigzku. Zyczy¢é mu mozna jedynie
owocnej pracy dla dobra kraju
i wyrazi¢ zupetna ufnos$¢, ze po-
tozonego w nim zaufania nie
zdradzi.

W chwili, kiedy Kroélestwu
zagraza oderwanie Rusi Chetm-
skiej, stolica kraju obdarza swym
mandatem elekta, ktéry z Rusi
rod swoj wiedzie, synowca naj-
znakomitszego tej Rusi historyka.
Jest tedy w tym wyborze takze
symbol nierozerwalnej duchowej
facznosci, jedno$ci ziem, histo-
rycznie- w dawnej Rzeczypospo-
litej zespolonych. L. W.

LAS GADA..

Z CYKLU: ,WIES*,
Stroily mi dusze:
Brzozki, polne grusze,
Graty na niej smykiem
Wierzby nad strumykiem,
Przywtarzaty wtorem
Stare sosny borem!
Coz ja winien? ze to gram,
Co hen na dnie w duszy mam!

Wiecie, co to dumanie?

A wiecie, gdzie dumacé najlepiej?

Gdyby jaki tyran duszy ludzkiej chcial wy-
rwac z serc i mysli wszystko marzenie, wszystka
teskniceg, gdyby chcial wzbroni¢ wszelkiego rojenia,
wszelkiej zadumy, musiatby przedewszystkiem wy-
cig¢, wytrzebi¢, wykarczowad wszystkie drzewa,
od wierzby nadrzecznej do bialowieskiej barci!

I dopiero byloby w duszach i na $wiecie
glucho, bardziej gtucho, niz bez ptaszagt $piewania,
bardziej smutno, niz bez storica, gorzej ciemnicy!
i tak strasznie cigzko, jak kiedy sie ostatnig lze
wyplacze! Byloby jakby wieczyste milczenie.

Bo nic w przyrodzie tak z czlowiekiem i do
cztowieka w samotnosci, w trosce, w bolu zaga-
dac¢ nie potrafi, jak pierwsza lepsza drzewina, jak
pierwszy borek, nic tak nie zagra do duszy, do
serca, jak te harfy zielone!

A jeszcze u nas, na naszej ziemi!

Hej! hej! postucha¢ jeno tej mowy, tego
grania.. Co drzewko, ma swoja nute! swéj ton!
swoje zawodzenie! swa $piewke, zawodzenie.

Od ounej lipy czarnoleskiej poczynajac, od
onego debu-gaduty, co kozackiemu wieszczowi $pie-
wat, do grusz polnych, co ,za stodolg, za Mackowa
rozsiadly si¢ miedza ptowa”, ile to gadek, basni,
powiadan!

A sosny z ,mentalikiem”? a wierzba, ,w kto-
rej dziwna tkwi sita”! a brzozkil a choéby ,chtop
z pradziada”, jatowiec! A céz dopiero las, bor,
co Adamowe wieszczby kotysal? Hej!

Powial w mlodym maju wiaterek od pola,
uderzyl o ciemng S$ciang¢ drzew borowych, rozbu-
dzit, niby pogtowie ludzkie na procesyi...

Las gada.. A kazde drzewo po swojemu,
niby inaczej, a wszystkie razem zajednako.

I leci muzyka do serc ludzkich, jeno stuchac
duszg! Kazde drzewo mowi, kazde inaczej, a wszyst-
kie razem zajednako. Ktérego najmilej postuchaé—
niewiadomo.

Na skraju lasu sosna staruszka. Obrazik
Czgstochowskiej na niej niby relikwiarz na piersiach
matrony. [ sama, jak, matrona, spokojna, dumna,
wiatr nig nie robi, jeno czasem konary szerzej
rozchyli; jakby chciata obja¢ i przytulic wszystko
dokota.

Zda sig, nie méwi nic, ale przytéz ucho do
pnia starego.. Gra cos$, dziwnie gra, jakby z du-
szy, jakby pod popekang kora serce bito.

Gra... gdzie nie stuchaé, gra.. wszedzie. Nie
jedng galgzka, nie odziemkiem, nie igliwiem tylko.
Cata sosna—ijak harfa, Pien, odziemek, konary,
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szyszki, igliwie, nawet te krople Zywicy, co,
niby fzy, po pomarszczonej korze splywaja,
wszystko wraz jednym glosem wota. To
smutnie, zalo$nie, to znéw jakby akordem
wesela. A sosna stoi, nieporuszona, dumna—
wielka pani! Wszystko w niej wielkie: i bo-
lesé, i rados¢, i smutki, i nadzieje. I wszyst-
ko w duszy na wewnatrz, nie dla obcego
oka i ucha.

Wszystko w sobie, i dla siebie i swoich.

Obok brzozka. Rozpuscita warkocze,
LNiby wiesniaczka, niby matka, placzaca
syna”... Bije od niej zatos$¢ straszna, ale juz
nie tak potezna spokojem.

Sg nawet wesote, bardzo wesole brzozki,
nikiej tanecznice! = Tylko im . zagra¢ od ucha!l
to, ,nikiej dziewka, swiat jej karczma, wiater
$spiewka, biata kora, kiej kosula, rozmamiata
si¢ i.. halal!”

U takiej i o fzy, i o wesele tatwo, po-
dobnie’ jak u osiki. I w jej poszumie zalos¢
jest, i smutek, ale jakby na pokaz. Trzesie
sie to kazdym listkiem zosobna, byle wia-
terek ruszyt, zawodzi, niby wdowa po stra-
cie pierwszego, ale juz jej si¢ za drugim cni,
i radaby plaka¢ nie po jednym tylko. Byle
sie trafit i secundo, i tertio voto: zaplacze.

A oto sSwierk-orator. Wyrést nad ttum
stuchaczy i organ donosny ma i gest zama-
szysty. Powial wiatr. On machnat zielong ki-
$cig, niby reka, druga wzigt si¢ pod boki.
Gada i gada.. a wywija i wywija.. Czasem
z czuba i zielonej czapki uchyli! i gada, ga-
da madrze o zielonosci, o nadziei.

Niejedno pamigta, bo juz ze sto lat na
swiat ten ze swego uroczyska patrzy, to go
postucha¢ warto. Nagle i on urwat oracye.
Zamilkt, bo tam, od puszczy glebokiej, powiato je-
szcze silniej, dolecial jakby rapsod rycerski z bar-
donu wieszcza... To dab zagadat.

I moéwit diugo, stuchany w ciszy, jak dziad
przez prawnuki. Mowil, cho¢ wicher wyt coraz
silniej... Mowit o latach przezytych, przetrwanych.

I stuchaty go w zamodleniu wszystkie drze-
wa, od ptochej osiki do wyniostej sosny, od kre-
pego grabczaka do wiotkiej wierzby nad struga.

A tam na pustoci, na trzebiezy, gdzie wi-
cher dal zwatami piasku i kurzawa, stangly chlo-
py-jatowce zwartym szeregiem i zaslanialy zielna
piersia las gadajacy, aby zty wiatr nie zgluszyt
rapsodu. Taka im juz chlopska dola...

Warto postucha¢ czasem tego drzew ga-
dania. Nastroi dusze¢ niezgorzej dobrego stowa do-
brych ludzi. KAZ. LASKOWSKI.

SIENKIEWICZ

O POLITYCE PRUSKIE].

Ponizej zamieszczone stowa autora Trylogii
nigdzie dotychczas nie byly drukowane. W t14-
maczeniu francuskiem stanowia one wstep do to-
mu, obejmujacego odpowiedzi na ,Ankiet¢ Sien-
kiewicza“, przeprowadzong przez ,Polskie Biuro
prasowe w Paryzu“.

Rzad pruski bedzie naprézno usitowat
zlekcewazyl zawarte w tej ksigzce glosy,
gdyz w istocie rzeczy sa one dla niego do-
tkliwa, a co wiecej, haniebng kleska. Opi-
nia, wyrazona przez ludzi, zajmujgcych tak
wysokie intelektualne stanowiska, jest zara-
zem pierwszorzednym dokumentem historycz-
nym, stwierdzajacym, ze wytworzyly sie
w Europie dwa przeciwne obozy. W je-
dnym .z nich znalazly si¢ najwyzsze umysly,
najgoretsze serca, najbardziej humanitarne
idee i najzacniejsze dgzenia do prawdy, do-
bra, sprawiedliwosci i postepu — w drugim:
Prusy ze swoim kanclerzem, swym zniepra-
wionym sejmem i swojg ustawg o wywla-
szczeniu. Jest to fakt, ktérego nic juz nie
zmieni. Ale réwniez faktem jest, Ze rzad,
ktéry do takiego rozdzialu dopuscil, ktéry
postepowal w ten sposéb, ze najprostsze za-

STANISLAW hr. TARNOWSKI, profesor uniwersytetu jagielloriskiego,
Akademii Umiej¢tnosci w Krakowie, w dniu 25 b. m. uczczony wspanialym obcho-
dem jubileuszowvm, z powodu opuszczenia katedry, ktéra przez lat 40 zajmowal.
Wrazenia i ilustracye z tej podniostej uroczystosci damy w najblizszym numerze.

sady moralnosci musiatly stana¢ w rzedzie
jego przeciwnikéw, popetnit nie tylko zbrod-
nig, lecz i niezmierny btad polityczny, przez
ktéry wyrzadzit szkodg ludzkosci i krzywde
wlasnemu narodowi. Obecnie nie jest to
juz proces migdzy rzadowa pruska ideg
a kilku milionami Polakéw, ale miedzy taz
ideq a obrazonem sumieniem catej ludzko-
§ci.  Glosy najszlachetniejszych przedstawi-
cieli wszystkich narodéw wydaly wyrok
w pierwszej instancyi—w dalszych zawyro-
kuje przysztosé. Henryk Sienkiewicz.

BOLESLAW KARPINSKI:

,PROLOG”

Do ,,Dworu krélewicza Wiadystawa’

J. SZUJSKIEGO.

Jednym z najpodnio$lejszych momentéw uro-
czysto$ci jubileuszowych ku czci Stanistawa Tar-
nowskiego w dniu 25 b. m. bylto przedstawienie
w Teatrze Miejskim, na ktorem odegrano ,Dwoér
krolewicza Wiadystawa“ Jézefa Szujskiego, po-
przedzony prologiem dramatycznym. Prolog ten,
napisany przez p. Bolestawa Karpifiskiego, otrzy-
mal pierwsza nagrode¢ na specyalnym konkursie
Akademickiego Kota Artystycznego Mitosnikow
Dramatu Klasycznego i Kota Slawistow Uczniow
Uniwersytetu Jagiellofiskiego w Krakowie.

I przyzna¢ nalezy, ze wybor uczyniono traf-
ny: utwor bowiem p. Karpiniskiego odznacza si¢
zarOwno oryginalnym pomystem, jak i trescia
podniosta i artystyczna formg.

U wezglowia toza krolewskiego, na ktérem
spoczywa, snem glebokim ujety, Zygmunt III, oj-
ciec Wiadystawa krolewicza, dwie postacie alego-
ryczne, Zgoda i Niezgoda, wiodg spoér o walczg-
cych pod Wiazmg rycerzy; na stopniach loznicy,
jaskrawym kilimem okrytych, siedzi Blazen i gra
na muzycznem narzg¢dziu. Niezgoda w faldach
swej brudney sukni ukrywa Zdrade, potworka
o duzej gtowie, szpetnej twarzy i z garbem.

Ktoraz z tych poteg wiekuistych zwycigzy?
ktora dusza polskg owtadnie? na jakg droge wto-
czy sig, w tej chwili przetomowej, rydwan Rze-
czypospolitej?

Juz, zda sig¢, Niezgoda laur zwycigstwa na
skronie, jasniejgce tryumfem, ktadnie, juz szepce
do ucha $pigcemu Majestatowi rozpaczne stowa...

Wtem —daje sig stysze¢ glos dzwonu, i oto...

I tu dajemy gtos autorowi, ktory pigkny swoj
utwor koriczy taka sceng podniosty.

NIEZGODA.
Idz i piej! Ja zbiore plon.
ZGODA.
Zgody dzwon—juz stysz¢—dzwoni...
Pojednania wzejdzie slofice—

b. prezes

Juz ich widze—
Biegna gonce...
Juz radoscia twarz si¢ ptoni—
A za nimi stawa plynie...
Nadaremny, siostro, trud—
Nie wyginie
Taki lud,
P¢ki w sercu nosi Boga,
Nadaremna wszelka trwoga—
Oto bije dzwon.
(Pauza).
Ja im Matke ich pokazg—
Matke biedng—umeczong—
Z mieczem w sercu—
Zatzawiong—
Z ciernista—krwawag korong.
Ja Swietoscig ich przeraze
I pokaze im ottarze—
Kedy biegli cali w bieli,
Z dusza czysta—jak anieli—
I zwycigstwo w reku mam.
Ja im Matke ich pokaze —
Umeczong—
Zalzawiong—
Tam—u Wiazmy bram.
(Dzwon bije coraz gilosnic)).
Wszystkie sieci, rozpostarte
Tam przez ciebie,
Przecigé musze,
Wszystkie hydry schwytam—zdusze—
I ocalg ich—a z nimi
I narodu biedng duszg.
Ja im Matke ich pokaze,
Matke biedng—umeczong,
Z mieczem w sercu—zalzawiong—
Z ciernista—krwawa korong...
(Podczas tych stow Niezgoda ze Zdradg znikajq
powoli nieznacznie).
Zwycigstwo gram!
Widze, jak od Wiazmy bram
Spiesznie jaki§ czlowiek biezy...
W gruzach cala twierdza lezy—
Zwyciestwo gram!
Zwycigstwo gram!
(Krol sig porusza, pomatu wstaje, siada na
fozu I mowi).
KROL.

Dziwny—straszny mialem sen...

BLAZEN. ’
Powiedz, kréolu—co¢ sie Snito?
Czy krél co z niego pamigta?
ZGODA (do krila).

Zwyciezytam. Sprawa swigta!
(Na te stowa krol wstaje i mowi, jakoby
zatopiony w- modlitwie).

KROL.

..A wiec zgod'a. Wspélny trud,
Jedno serce—jeden lud—-
Pogrzebiona lezy wasn...

BLAZEN, :
Opowiem ci krélu basn. ”

Stuchaj jeno...

Kurtyna.

¥

Bolestaw Karpiriski.
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WIECZORY TEATRALNE
i MUZYCIZNE.

Rozlokowywanie si¢ teatrow naszych po letni-
skach“ swoich. — Dogasanie sezonu operowego
i operetkowego.— Goscinne wystepy Maryi Gay. —
Pierwsza premiera w Teatrze Nowym.— Rozpocze-
cie si¢ koncertow w Dolinie Szwajcarskiej. — Wy-
stawienie ,Dziadow* Mickiewicza w Teatrze Ma-
tym.—P. Mielewski w roli Gustawa-Konrada. —
Nowa czteroaktowa  sztuka St. Kozlowskiego,
S, Ewa Frank*.

Letnia doroczna przeprowadzka teatrow na-
szych juz odbyta. Repertuar dramatyczny Rozmai-
tosci zakwitt juz w ogrodzie Saskim ,Ewag Frank“
Koztowskiego; krotochwila, osiadiszy w Teatrze
Nowym na Krdlewskiej, zdazyta juzwystapic z pre-
miera bardzo wudatna, z ,Matienstwem aktorki”
Bissona; Gawalewicz z teatrem swoim objat juz
w posiadanie opustoszala i zamilkla wielkg sale
Filharmonii i wystawit juz tam ,Dziady“ Mickie-
wiczowskie w ukladzie Wyspianskiego i przysto-
sowaniu do warunkéw miejscowych przez cenzurg
warszawska; w Dolinie Szwajcarskiej rozpoczely si¢
koncerty orkiestry czeskiej Filharmonii z Pragi;
dospiewuja juz tylko ostatki zimowego repertuaru
opera w Teatrze Wielkim, oraz operetka w Tea-
trze Nowosci.

W przybytku opery migneta tymidniamiprze-
lotng goscing Marya Gay, najznakomitsza inter-
pretatorka bizetowskiej ,Carmen”. Rok temu ad-
mirowaliSmy ja w Warszawie, potwierdzajgc opi-
ni¢ zagranicy, ze jest to Carmen nad Carmeny,
jako przeswietne polgczenie realistycznej gry
aktorskiej z niewyczerpana pomystowoscig, oraz
nie byle jaka sprawnoscig techniczna doskonatego
.glosu.

Ale to—bledna gwiazda! Swiatto state, la-
godne, lecz nader mite dajag obecnie operze naszej
pp. Mokrzycka i Lachowska, gdyz, niestety, ani
p. Korolewicz-Waydowej, ani p. Dygasa do sta-
tych, a jakze niepowszednich! sit naszych opero-
wych nawet nadziei nie mamy zaliczy¢ kiedy. Za
kosztowne to klejnoty—dla naszej kapoty.

P. Kawecka pozegnata sieg—i wyjechata na
dtuzszy urlop, unoszac ze soba nie przesycajaca nas
nigdy wesolos¢ wdéwki i czar walca. Stychac, ze
p. Kawecka spedzi swdéj urlop na $piewaniu
w Wilnie w operetce rosyjskiej. De gustibus
sprzeczki niema; sa tylko, oczywiscie—rdzne gusty.

Wszelako, nie o
tem dzis. Nawet
nie o ,Stabat Ma-
ter”  Rossiniego,
wykonanem kilka
dni temu z wielka
okazatoscia iarty-
zmem, pod batuta
p. Fitelberga, w

Teatrze Wielkim.
Cudowne to arcy-
dzieto  orkiestro-

wo-wokalne wto-
skiej muzyki reli-
gijnej do niesmier-
telnych strof mni-
cha - pokutnika z
Todi, do pierwsze-
Andrzej Mielewski. go jakby biysku
gotyku poezyi po-

przez chlodna scholastyke sSredniowiecza...
Rossini! prosze bardzo, nie bruzdz mi i daj
wpierw powiedzie¢, ze wystawiono tu u nas ,Dzia-
dy” z naktadem wielkiej pracy, umiejetnosci i go-
racego pietyzmu, lecz, niestety, jedynie przy po-
mocy sit i $rodkéw, ktérymi rozporzadza—Teatr
Maty. Czy wizyi ,Dziadow”, ktéra od dziecka
mamy w duszy, nie rozproszyto widowisko scenicz-
ne? Sadze, ze chwilami widowisko sprawiato za-
wod i uraze wyobrazni wrazliwszej na niedelikat-
ne rozpraszanie tego, co wypiastowala sama, lecz
sadze réwniez, ze chwilami zZywe stowo w pofa-

. yHrabiny Cosel” etc.

czeniu z aparatem scenicznym dziatato na widzow
i stuchaczow silniej, niz czytany poemat, potegujac
jego site, wywolujac na sali nastréj niepowszedni.

Ryzykowna impreza... pokazywaé nam w ksztat-
tach realnych widmo szalejacego Gustawa! Lub
Konrada w ekstazie! A chocby tylko nie$miertel-
ne kapliczne nocne wywotywania Guslarza i mary
symboliczne zagrobne, przemawiajace do nas gto-
sem ludzkim, nie za$§ wierszem poety.. Nie oby¢
si¢ imprezie takiej bez sukursu samego Mickiewi-
cza, ktéremu starczy potegi
dla narzucenia wrazen i na-
stroju nawet — karnawalujgcej
wtasnie na zielono, majowej
publiczno$ci warszawskiej.

P. Mielewski, wybitny
artysta dramatyczny, odtwarza
Gustawa-Konrada nie tylko z
talentem, lecz i z glebokiem
wmysleniem si¢ w te ,role”,
ktora jest czems$ wiecej, niz
popisem techniki aktorskiej.
Gustaw p. Mielewskiego bar-
dziej filozofuje, niz cierpii ko-
cha; zbyt realnym jest rezone-
rem, a za malo patetyzujgcym
upiorem. Lecz tez i zadanie
olbrzymie, a w postaci tyle
tresci wewnetrznej, ze wolno
pojmowac jg i ttémaczyd roz-
maicie z uwzglednieniem szer-
szem tych lub owych odcieni.

Wystawienie ,Dziadow”
zapisze w dziejach Teatru Ga-
walewicza chlubng i pigkna
karte. Obyz tylko publiczno$c
warszawska teatralna, pozujg-

ca na ,kwiat inteligencyi”
miejscowej, nie zblamowata
sig raz jeszcze—obojetnoscig
wobec ,Dziadéw”. Przyktad

pigkny dato nam, niedaleko
szukajgc, Wilno, ktére wysta-
wione tam ,Dziady” uhonoro-
wato jak nie mozna przykfad-
niej.

Co za$ do ,Ewy Frank”
p. Koztowskiego, to sprawie-
dliwos¢ wyznac kaze, ze sztu-
ka ta bardzo efektowna nie
nalezy do najlepszych utworéw scenicznych au-
tora ,Turnieju”, ,Reduty”, ,Kazimierza i Esterki”,
Zaréwno niepowszédnia
jak z bajecznoscig gra-
zycia, a zwlaszcza wy-

indywidualno$¢ Franka,
niczacy przebieg jego

soce charakterystyczna geneza frankizmu, sam
akt niematej spotecznej doniostosci wytworze-
nia si¢ t. zw. frankistow—wszystko to odsunat

p. Koztowski na strong i spozytkowat dla sztuki
swojej tylko dekoracyjnos¢ ,dworu” w Offenba-
chu, oraz stron¢ anegdotyczno-legendowa ostatnie-
go okresu zycia Franka.

Melodramatyczno - drastyczna fabuta na temat
rywalizacyi Ewy Frank z Tekla Labecka o Jerze-
go Lubomirskiego stanowi tylko jakby pretekst
do wprowadzenia nas na ,dwor” iScie monarszy
Franka w Offenbachu i do zainteresowania nas
trojgiem dziwow, ktére sie tam dzialy. Ani
stowa, zapoznajemy si¢ wcale szczegdlowo z pra-
ktykami oszalamiajacej szarlataneryi, ktéra zgoto-
wata Frankowi dole o wiele wspanialsza i przy-
jemniejsza, niz wszystkie sukcesy kuglarskie Mesme-
ra, Cagliostra, hr. de Saint Germain. Po wido-
wisku tem, jednak, obliczonem na mato wybredne
wymagania, pozostaje czczos¢ podnieconego tylko
gtodu innych wrazen, oraz pozywniejszej strawy
umystowej i duchowej.

W dodatku szlafrokowy Frank, od ktérego
traci bufonada i rysami @ la Geldhab, aczkolwiek
ratowany znakomicie przez majstra nielada, p. Fren-
kla, cérka jego Ewa, przyszta  glowa” sekty, na-
iwno-rozpustna, a bez cienia demonizmu lub ory-
ginalniejszej indywidualnosci, ktoreby usprawiedli-
wiaty jej role¢ we frankizmie, wreszcie historyczny
Jerzy Lubomirski, w slamazarnosci swojej zgota
nieprawdopodobny—ostabiaja wiare w kronikarska

Scistos¢ sztuki, nadajac jej zlekka pozory maska-
rady, tylko uciesznej, nie za$ pobudzajacej do za-
dumy nad takim dokumentem epoki.

Szkoda, ze p. Kozlowski zbyt nas takiem
jedynie wyzyskaniem arcyniepowszedniego i boga-
tego tematu, tworzac, zamiast pelnego obrazu hi-
storycznego lub jaskrawego dramatu, tylko wecale
plytka anegdote, chwytajacg sig, jak deski zbawie-
nia, efektownych scen zbiorowych, nazwisk histo-
rycznych, niespodziewanych kostyuméw, oraz lek-

Scena z ,Ewy Frank“, sztuki St. Koztowskiego.

kich aluzyi do wspdélczesnysh akcesoryow kwe-
styi zydowskiej.

Lecz pewnos$¢ reki wytrawnego pisarza sce-
nicznego nie zawiodta ani na chwile autora ,Ewy
Frank”. Zwlaszcza akt pierwszy i drugi stuzyc
moga za wzor umiejetnego i zrecznego aranzowa-
nia scen i manipulowania figurami. Dzieki temu
nerwowi dramaturga, wybornej rezyseryi i hojnej
wystawie, ,Ewa Frank” moze na scenie naszej
zdoby¢ nawet wcale trwate powodzenie.

Nie wspomniatem o p. Marcello-Palifiskiej.
Nie tylko wspomne, lecz podkresle, ze talent jej
raz jeszcze zajasnial w ,Ewie Frank” w calej petni,
faczac w bardzo interesujacy i estetyczny wizeru-
nek: powab niewiesci z sui generis majestatyczno-
Scia i moca akcentéw. G2kl

KORNEL MAKUSZYNSKI:

ZMIERZCH.

Jak kto$, kto ptakat diugo,

Zasypia cicho dzien...

Ostatnia westchnat smuga
[ odszedt w cien.

Spéjrz na mnie: w mojej twarzy,

Ostatni promien gra;

To sie na rzesach wazy
Ostatnia tza.

o
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RZEZBA PRZYSZLOSCI.

Niema czasu terazniejszego — jest
tylko przyszly i przeszty. Zaledwie na-
pisatem te slowa, juz przeplyneto nad
niemi wiele sekund; zanim artykut dosta-
nie sie do rak czytelnika, przepltynie nad
nim wiele godzin, dni, moze tygodnii mie-
siecy — bedzie on juz nalezat do prze-
sztosci. Zapomnienie o tej prawdzie by-
wa przyczyng najsmutniejszych nieporo-
zumien i strasznej, krwawej ironii ko-
niecznosci. Jeste§my ciagle pod wply-
wem zludzen, jak cztowiek, ktory, z wiel-
kiego mostu zapatrzony w nurty wezbranej
rzeki, ma wrazenie, ze fala przewala sig
pod nim na miejscu, a on z mostem mknie
szybko gdzies w dal nieznang. Ztudzenie
to w odwrotnym sensie bylo przyczyna,
ze czltowiek przez tysigce wiekOw uwa-
zal ziemie, na ktorej stoi, za staly, cen-
tralny punkt §wiata, kazal tez okolo niej
obraca¢ sie stornicu i gwiazd miryadom.

Ztudzeniem takiem w dziedzinie zy-
cia artystycznego ludzkos$ci jest wszyst-
ko to, co sie nazywa sztuka wspoicze-
sna, sztuka nowag—mtodg sztuka.

E pur si muove!

Nie trzeba tu wola¢ za Newtonem:
,Fizyko, wybaw nas od metafizyki”, gdyz
wszystko to, co powiem, jest wynikiem
postrzezen rzeczywistych, czystej obser-
wacyi praktycznej.

Sztuka jest stara, jak ludzkoS¢, i z
nia razem przezywata swoje dzieje. Jakze
dziwni sa wobec tego ludzie, ludzie nie-
raz o brodach oszroniatych, o czaszkach
tysych i poradlonych wiekiem czotach,
kiedy, zebrawszy si¢ pod sztandarem
pierwszych lepszych haset estetycznych,
moéwia o sobie: ,My, mloda sztuka”.
A méwig o tem z jakgS dziecinng wia-
ra w prawde slow swoich. Jakze zabaw-
ni sy staruszkowie, ktérzy nie widza, ze

L B -

Pomnik Chopina (bez podium). Wedtug projektu Zygmunta Otto,
(zaszczytne odznaczenie).

WACLAW SZYMANOWSKI

przemija Swiezo§¢ ich hasel, jak przemija
swiezo$¢ lic mtodzienczych, asztuka trwa
ciagle w wiecznym, nieustajacym ruchu.

Sa oni, jak 6w czltowiek na moscie,
pod ktéorym nurt zycia toczy nieubtagane
fale. Zapatrzeni w gwaltowna, niepo-
wstrzymana ruchliwo$¢ zywiotu, tudzg sie,
ze sami rwa w przestrzen z zZywiolowag
gwalttownoscig.

Najzabawniej jednak wygladaja roz-
maici teoretycy, zasugestyowani raz na
zawsze jaka$ modng ongi formufa. Ol$nie-
ni kiedy$ we wczesnej mtodoSci efektow-
nem hastem, §lepng pOzniejzgota na obja-
wy otaczajgcego ich zycia. Teorya este-
tyczna zastania im oczy tak szczelnie, ze
nie przedzieraja si¢ przez nig promienie
codzien nowych wschodéw stofica. Zyjac
w ciemnos$ciach hypnozy, ida przez $wiat,
jak lunatycy, i powtarzaja stowa, narzuco-
ne sobie w chwili u$pienia. Ciagle jeszcze
styszymy namietng obrong kierunkow ar-
tystycznych, nad ktérymi tworcy oddawna
przeszli do porzadku dziennego, ciagle si¢
opowiada legendy o meczenstwie wiel-
kich za nowe idee bojownikow, ktorzy
nigdy z nikim nie wojowali i zgota Zadnej
racyi do dziejo6w martyrologii nie wy-
tworzyli.

U nas specyalni lunatycy tego ro-
dzaju maja sen twardszy i diuzej trwajg-
cy. Na Zachodzie budza si¢ nieco la-
twiej. Itak naprzyktad wielki Rodin, ktory
tak ditugo hypnotyzowat ludzko$S¢ swoja
istotnie potezng indywidualno$cia, dzi$ juz
w imaginacyi paryskich snobow i snobi-
netek ustapil miejsca p. Maillot’owi. Rze-
czywiscie, mtody, bo znany w Paryzu do-
piero od roku 1895, Aristide Maillot jest
dzi§ na ustach tych wszystkich, ktorzy
szukaja koniecznie ,czego$ bezwzglednie
nowego”. Nowos¢ ta wyraza si¢ w tem,
ze artysta, zreszta niezaprzeczenie rzei-
biarz bardzo utalentowany, po wzory do
swych utworow siegnal az do sztukiasy-
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ryjskiej, czy chaldejskiej.
Zerwal jakoby z tradycya
ogladania si¢ wiekuistego
na te nieznos$na, opatrzona
rzezbe grecka.

W kazdym razie no-
WosC ta jest tylko wzgledna
nowoscia.

Takie cofanie sie
stopniowo az do prapo-
czatkdw sztuki jest zjawi-
skiem bardzo znanem i o-
kropnie starem w jej hi-
storyi. Powtarzato sie ono
w roznych epokach i praw-
dopodobnie powtarzaé sie
bedzie zawsze, wielekro¢
ludzkos¢, przesycona twor-
czoscig, siggajaca, zda sie,
najwyzszych granic dosko-
natoSci w swym zakresie,
zapragnie czego$ nowego...

W tem wlasnie sta-
dyum najwyzszej doskona-
foSci niewatpliwie jest o-
becnie rzezba francuska.
Jedna wizyta w Muzeum
Luksemburskiem w Pary-
zu moze o tem przekonaé
najdowodniej. Jest tam
wszystko w utworach ta-
kich niezréwnanych rzez-
biarzy, jak Falquiére, Fré-
miet, Carpeaux, Bartholo-
mé, Dalou, Gerome, Char-
pantier, Rodin i wielu,
wielu innych, ktérzy sta-
neli wswej sztuce tak wy-
soko, ze, zdaje sig¢, dalej

iS¢ juz niepodobna.

Na rzezbie wogéle
niewiele zaznaczyl sie
ruch romantyczny, ktory tak wybitne piet-
no odcisngt na malarstwie zesztego wieku. Po-
zostaje ono ciggle pod wplywem klasycznego
antyku. Jednakze we Francyi tradycye Pu-
get’a i Houdon’a odzywajg stale, a nawet spo-
tegowaty si¢ ogromnie pierwiastki tego two-
rzywa narodowego w osobie Rude’a (1784 —
1855). Rzeziba francuska ma tedy tradycye
bardzo wtasne i szanowne. Co6z tedy znaczy
dowodzenie pewnych estetykow, ze zaczyna
si¢ ona dopiero od Rodina?

Wiasciwie pewien krytyk polski idzie
jeszcze dalej: Rodin byl tylko pierwszym pio-
nerem na drodze do stworzenia stylu wspol-
czesnego, i stad jego olbrzymia zastuga dla
rzezby nowych czaséw. Ale Rodin, jak pisze
krytyk polski, ,nie o$mielit si¢ przezwycigzy¢
w sobie nalogu realizmu, nie o$mielil si¢ iS¢
jedynie tylko za glosem twoérczej swej duszy!
Bral ksztatty z natury i wazyt sie stylizowac
tylko niektére szczegoty”. Dlatego ,nie stwo-
rzyl stylu”. Ale wskazat artystom, ze nowa
rzezba nie tylko ,jest mozliwg, lecz ze jest ko-
nieczng”. ,Jest on pierwszym wichrem rewo-
lucyi—wichrem, ktéry obala. Za nim dopiero
moga iS¢ ci, co tworza z gruzéw i na gru-
zach”.

I przyszli, ale nie byli to jeszcze ani
Meunier, ani Viegeland, ktorych krytyk polski
raz uwaza za twoércoOw nowej rzezby, to znowu
twierdzi, ze nowego jeszcze nic nie dali, gdyz
nie mogli si¢ pozby¢ dziecinnego przesgdu na-
sladowania natury.

Mesyaszem, zapowiedzianym przez pro-
roka Rodina, jest dopiero pan Ksawery Duni-
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kowski. Tak utrzymuje p. |. Kleczynski w diu-
gim artvkule p. t. ,Rzezba wspétczesna”, dru-
kowanym w kilku numerach Sfinksa.

Tworczo$¢ p. Dunikowskiego ma by¢
wyktadnikiem ostatecznym owej rewolucyi, owej
walki ,0 swobode twodrcza, o $miatos$é, zer-
wanie z tepym, bezmézgim przesgdem arty-
stycznym, zwanym realizmem”, o to, ,by nie
stosowano do dziet sztuki logiki, jakag sie za-
zwyczaj w zyciu widzi, lecz aby zrozumiano,
ze kazde dzieto sztuki, jako twor zywy, zyjacy
duchem artysty, ktéry go z siebie wytonif, ma
wlasng swojg logike, poczeta w woli. tworey”.
(Sfinks, str. 110, pazdziernik 1908).

W rzezbach p. Dunikowskiego p. Kle-
czynski odnajduje ,,geometrye uczuciows” i roz-
maite inne rzeczy, nie majgce nic wspolnego
z logika, jaka si¢ ,zazwyczaj widzi”.

Nie mam tu miejsca na bardziej wyczer-
pujacg dyskusye na temat celow, $rodkow i za-
dan sztuki, chce tylko uspokoi¢ tych, ktérzyby
po artykule p. Kleczynskiego przypuszczali, ze
rzezba p. Dunikowskiego, jako zupetnie nowe
odkrycie, nada ton catej przysztej wytworczo-
Sci w tym zakresie. Bardzo wysoko cenie ta-
lent p. Dunikowskiego i przyznaje, ze w do-
robku swoim artystycznym ma prace zupetnie
pierwszorzednej wartoSci, zreszta w najlepszych
swoich utworach jest on realista, a nawet na-
turalistg tak dalece zdecydowanym, ze w rzez-
bach jego, wzigtych z natury ksztattow Iludz-
kich, lekarz okreslic moze najdoktadniej stany
fizyologiczne i patologiczne odchylenia. Badz
co badz, jest to indywidualno$¢ bardzo silna
i bardzo niepospolita, ale z drugiej strony nie

uznaje koniecznej potrze-
by, azeby cala nasza sztuka
plastyczna iS¢ miata dalej
jego torami. Wiem nawet
napewno, ze dla wielu mi-
to$nikéw sztuki perspekty-
wa taka wydataby sie na-
der ponurg. Ot6z dlapo-
cieszenia tych wtasnie, kto-
rym twérczos$¢ artysty te-
go nie przypada do upo-
doban, moge tu o$wiad-
czy¢, ze sa juz artysci
miodsi, tworzacy inng ,no-
wa sztuke” w zupelnie od-
miennym  duchu, czego

wielu zasugestyonowa-
nych modernistow nie
widzi,

Spotkatem w Paryzu
rodaka naszego, rzezbiarza,
ktéry z niestychanym wy-
sitkiem poszukuje kanonu
absolutnego piekna. Czy
kanon ten nie bedzie po-
wtdérzeniem proporcyi Po-
likleta lub Lisippa? W
kazdym razie bedzie inny,

niz  p. Dunikowskiego.
Artysta wypisal sobie w
pracowni aforyzm Vol-

taire’a: /I faut étre neuf
sans étre bizarre, souvent
sublime et toujours naturel”.

Pod takiem hastem
przysztoS¢ rzezby nie jest
juz grozna.

Inni tworza bez ha-
set, tworza, jak czujg. Da-
ia ksztalty Swiata rzeczy-
wistego, stylizujac je tak,
jak im si¢ zatamaty w pryz-
macie ich temperamentu artystycznego.

Nic si¢ tu nie zmienito i nie zmieni.
T. JAROSZYNSKI.

EDWARD WITTIG

WARSZAWSKA SZKOLA
SZTUK PIEKNYCH.

Warszawska Szkotfa Sztuk Pigknych przezywa
okres przesilenia wewnetrznego. Od dtuzszego
juz czasu bylo wiadome, ze pomiedzy jej radg
pedagogiczng a rada opiekuricza panuja zasadnicze
réznice w pogladach na kierunek nauki. Oczywi-
$cie, o wyborze tego kierunku rozstrzygata catko-
wicie rada pedagogiczna, korzystajgc z szerokiej
autonomii, zagwarantowanej jej przez ustawe. Wo-
bec tego rada opiekuricza, widzac swoja bezsilnos¢,
a nie. tajac niezadowolenia, podala sie in gremio
do dymisyi. To demonstracyjne opuszczenie szko-
ty przez jej opiekunéw mogto wywotaé rozmaite
komentarze na zewnatrz. Chcac tedy komentarzom
takim zapobiedz, Zarzad szkoly zwrécit sie do sze-
regu instytucyi i oséb z prosbg o wyrazenie opinii
0 poziomie artystycznym szkoly i wartosci stoso-
wanych w niej metod. Jednocze$nie pod adresem
dyrektora Stabrowskiego nadszedt list od bylych
uczniow Szkoly, studyujacych obecnie w Paryzu.
Wszystkie te dokumenty, ogloszone w dziennikach,
stwierdzajg, Ze szkota ma w sferach artystycznych
opini¢ dobra, oraz ze nadewszystko zadowoleni
sa z niej uczniowie, z ktérych niejeden zdobyt juz
odznaczenie zagranica. Nie wptyngto to jednak
na rad¢ opiekuriczg, ktéra zdania swojego nie
zmienila. Nadto przeprowadzone s$wiezo wybory
daty rezultat tylko polowiczny, gdyz cztonkowie
kuryi pierwszej i drugiej na zebranie nie przybyli.

W ten sposéb nieporozumienie trwa w dal-
szym ciggu.

Dla Szkoty, ktorej

rozwoj zalezy przede-
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wszystkiem od zaufania, jakie ma ono w spole-
czenstwie, istnienie takiego rozdZwigku pomigdzy
jednag rada a drugg jest bardzo niepozgdane i prg-
dzej czy pozniej odbi¢ si¢ musi fatalnie na jej
przysziosci.

Powotana do bytu przez silnie odczuwang
potrzebe stworzenia w Warszawie ogniska pracy
artystycznej, dzwignigta dobra wola i ofiarnoscia
szczuptego stosunkowo .  grona osob, ktére rozu-
mialy te potrzebe i pragnely ja zaspokoi¢, dzis
staneta Szkota na rozdrozu, a los jej budzi¢ za-
czyna obawy.

Co bedzie dalej? Czy z takim trudem roz-
palone ogaisko kultury artystycznej w miescie,
ktore coraz jaskrawiej rozbrat bierze ze sztukg,
ma zgasnac¢? Czyli tez dla utrzymania tego ogni-
ska nalezy, aby jedna ze stron poswigcita czesc
swoich ambicyi, a cho¢by nawet swoich przeko-
nan, ‘zwilaszcza ze idzie tu o sztuke, ktdéra zadnych
kanondw nie -znosi?

Nie nasza rzecza jest rozstrzygac, jaki kie-
runek ‘powiana  przybra¢ nauka w Szkole sztuk
pigkaych, co w niej stato na wysokosci zadania,
a co powinno uledz zreformowaniu. To pewna je-
dnak, ze sama Szkota domaga si¢ utrzymania, i ze
ten liczny zastep uczniéw, ktérzy z niej korzystaja,
ma prdwo ~wymagac¢ od rady opiekunczej i od
rady pedagogicznej, aby grozna chmure, ktéra zbie-
ra sig .na horyzoncie, wspdlnemi sitami zazegnatly,
zapewniajac byt‘i rozwdj instytucyi przez przy-
wrécenie jej zaufania ogotu, ktéry, niekompetent-
ny do wchodzenia w istot¢ sporu artystycznego,
niepokoi si¢ zewnetrznymi jego objawami, moie
je przeceniajgc, a moze—oceniajac trafniej od stron
walczgcych. Z. D.

BANKIET

NA CZESC WL. ST. REYMONTA.

Przed paru tygodniami z inicyatywy pp. Ma-
riusa i Ary Leblondéw, o ktérych dziatalnosci pol-
skiej we Francyi pisal niedawno 7ygodnik Illu-
strowany, oraz Biura Informacyjno-Prasowego Ra-
dy narodowej powstalo stowarzyszenie franko-
polskie, majace na celu zblizenie intelektualne
Francyi z Polska. Stowarzyszenie to pragnie ula-
twic Polakom, przyjezdzajagcym na studya do Fran-
cyi (literatom, artystom i t. p.) pobyt, a takze
zaznajomienie sie¢ z temi sferami artystycznemi
czy literackiemi, do ktérych wstgp bezposredni
nie zawsze jest tatwy i mozliwy. Ma ono dalej
na celu informowanie Francuzéw o dorobku intelektu-
alnym polskim przez urzadzanie odczytéw i kon-
ferencyi, ulatwianie przektadow autordw polskich,
organizowanie wystaw i t. p. Jednym ze Srodkdéw,
jakimi postugiwac si¢ bedzie, sa bankiety franko-
polskie peryodyczne, albo tez okolicznoSciowe,
ile po temu nadarzy si¢ sposobnosc.

Pierwsze wystapienie mlodego stowarzysze-
nia datuje si¢ z dnia 12 b. m. Korzystajac z po-
bytu Wi St. Reymonta, zorganizowato obiad na
jego czesc, ktory zgromadzil okoto 150 oséb ze
§wiata literacko-artystycznego francuskiego i pol-
skiego.

Bankiet Reymonta odbyt si¢ pod przewod-
nictwem p. |]. H. Rosny, starszego, cztonka Aka-
demii Dziesigciu (Goncourtow). Bracia J. H. Rosny
uchodza, przynajmniej w pewnym, ale dos¢ licz-
nym S$wiecie literackim paryskim za najbardziej
oryginalnych powiesciopisarzy chwili obecnej. Roz-
poczeli swoja karyere literackg powiescig z zycia
londynskiego p. t. Nell Horn (1886) i opisem oby-
czajéw rewolucyonistow francuskich w Le Bilaté-
ral (1887); te dwie ksigzki, zbyt odbiegajace od
tego, co zwykte i powszednie, nie odrazu zyskaly
uznanie ws$réd szerokiej publicznosci. Dopiero
Vamireh (1892), powie$¢ z czaséw przedhistorycz-
nych, ttémaczona takze i na polski, uczynita na-
zwisko braci J. H. Rosny glosnem. Od tego czasu
stawa ich ciaggle rosnie; nastgepuja po sobie coraz
to nowe utwory: Daniel Valgraive, powsta-
jacy przeciwko zniecheceniu i abnegacyi, L'impé-
rieuse Bonté, powies¢ o wspaniatej mitosci bliZnie-
go, L'indomptée, historya kobiety wyzwolonej, Les

ames perdues, ktérej bohaterem jest anarchista
Vaillant, La Charpente, traktujaca o socyalizmie,
Sous le fardeau, jedno z dziel najsilniejszych,
jakie napisali i t. d.. Bracia Rosny niedawno
wzieli ,rozwod” literacki; starszy ogtosit Mairthe
Baraquin, rodzaj historyi miodej, samotnej

J. H. ROSNY, starszy.

dziewczyny, ktéra, znalaziszy si¢ sama na bruku
paryskim, cierpie¢ musi przesladowania apaszow
i suteneréw, mimo to jednak na duchu nie upada
i z tej cigzkiej proby zwycigsko wychodzi. Oby-
dwaj bracia ]. H. Rosny naleza do Akademii Gon-
courtéw i ciesza sie powszechna czciag miodej
Francyi literackiej.

Uroczystos¢ bankietowa rozpoczeta si¢ od
czytania listéw i telegraméw, ktére ze wszyst-
kich miast stotecznych Polski nadeszty. Podaje-
my wazniejsze: od stowarzyszefi i korporacyi: To-
warzystwo Dziennikarzy i Literatéw polskich na
Rzesze Niemiecka, Wydzial oswiatowy strazy po-
znanskiej, Towarzystwo sztuk pigknych w Pozna-
niu, Koto artystyczno-literackie ze Lwowa, Biuro
Rady narodowej ze Lwowa, Stowarzyszenie dzien-
nikarzy polskich ze Lwowa, Koto artystyczno-lite-
rackie z Krakowa, Koto literatéw i dziennikarzy
z Kijowa, Stowarzyszenie artystyczne ,Zero” z Kra-
kowa i t. d; redakcye: Tygodnik Illustrowany,
Kuryer Warszawski, Czas, Nowa_ Reforma, Gtos
Warszawski, Kuryer Poznanski, Przeglad Emi
gracyjny, Dziennik kijowski, Kraj i t. d.:- nade-
stali takze telegramy: pp. Jozef Koscielski, Jacek
Malczewski, Kossak, Tetmajer, Kowalski, Hoffman,
Jozef Wolif, Edward Paszkowski, Sokotowski, Adam
Krechowiecki, Ostaszewski-Baranski, Ramult, Jor-
dan, Ignacy Balinski, dr. Kolczewski, Bernard Chrza-
nowski, Maryan Seyda, dr. Tadeusz Jaworski, Joa-
chim Bartoszewicz, dr. Henryk Gierszynski, Sta-
nistaw i Bronistawa Ostrowscy i t. d.

Po odczytaniu ‘telegramow zabrat glos p. J.
H. Rosny:

,Jestem -—— mowit — wzruszony i zawstydzony
tem, ze mnie
powotano do
przewodn i-
czenia dzi-
siejszemu
bankieto w i,
wydane mu
naczesc zna-
komitego pi-
sarza, atak-
ze majacemu
na celu, ile
to bankiet u-
czyni¢ moze,
utrzymanie
dawnego, a
bratniego
stosunku
miedzy Fran-
cya a Pol-
ska. Nic in-
nego nie wskazywalo na to, abym te¢ rolg dzisiaj
wieczorem wypelnit, jeno bardzo glgbokie uczucia
moje dla tego wspaniatego narodu, ktdry dzielnie

Maurycy Muret.

zdotat stawi¢ czoto najbardziej okrutnym gwaltom
i ktéry, dzisiaj jeszcze, daje nam w Polsce nie-
mieckiej najpigkniejsza lekcye energii i bohater-
stwa. Maz, symbolizujacy dzisiaj wsréd nas tych,
co nigdy nie przestali by¢ naszymi przyjaciétmi,
jest zarazem pisarzem znakomitym, czczonym od
swych wspoétziomkow; przechodzit on gorzkie pro-
by losu, cierpiat, pracowat cigzko, zy! wsréd pro-
staczkéw. Potratit wigc ich opisa¢ nie tak, jak ci
pisarze, co ,fabrykuja narod” (,fabriquent du
peuple”), korzystajac z podrecznikéw i z mato
$cistych ankiet, ale podajac obrazy zywe. WL St
Reymont zaznajomil nas z nieszcze¢sliwem zyciem
drobnych urzednikéw, aktoréw prowincyonalnych,
robotnikéw tédzkich, z piektem przemystowem tam-
tejszem; opowiedzial takze wiele scen z zycia
wiejskiego: staty sig one Zrédtem jego arcydziela.
,Chtopi” odzwierciedlaja szerokg i promienng wies
polska, maluja jej rzeczywistos¢ gigboka, lud wiej-
ski, ktérego obyczaje, namigtnosci, site wewngtrz-
ng, upodobania i wady opisujg ze scistg i silna
doktadnos$cig... To tez jestem dumny i szczgsliwy,
ze moge wznies¢ toast na czes¢ meza, ktéry sym-
bolizuje swa ojczyzne w sposob tak godny! Wy-
pijmy tedy na cze$¢ wiecznego powodzenia Pol-
ski i na stawe jednego z najbardziej znakomitych
jej przedstawicieli.. Ale przy tej sposobnosci nie
zapomnijmy podzigkowa¢ pp. M, i A. Leblondom,
oraz p. Muret'owi za wysitki, ktére uczynili w celu
zorganizowania dzisiejszego zebrania. P. Muret
przerwal swoje ciekawe i przenikliwe studya nad
literaturg zagraniczng; pp. Leblond, ktérych cieka-
we ksigzki znamy wszyscy, ksiazki oryginalne
i pelne sity, przestali si¢ troszczy¢ o swa rosna-
ca slawe, na ich wigc czes¢ wzniesmy takie
zdrowie!”

Po przeméwieniu p. J. H. Rosny zabral glos
Wt. St. Reymont i podzigkowat nastgpujgcemi stowy:

,Rozumiem dobrze, ze nie dla mnie, nie dla
mojego nieznanego imienia, ale dla imienia mojej
Ojczyzny zebraliscie si¢ tutaj i Polske uczcic
chcecie. Wiec zaluje niezmiernie, ze wladam tak
7le Wasza cudng mowa i nie moge Wam podzig-
kowac tak, jakbym tego pragnal. Pozwdlcie jednak,
chociaz niedoteznie, wyrazi¢ serdeczne podzigko-
wanie i wdziecznos¢, zwlaszcza p. prezydentowi
dzisiejszego zebrania, p. J. H. Rosny, wielkiemu

$piewakowi cierpienia i niedoli, tak znanej pol-
skiemu sercu! Niemniej rowniez jestem wdzigcz-
ny pp. M. i A. Leblondom, s$wietnym heroldom

Polski, szlachetnym heroldom narodu, rozdartego
i stratowanego przez dzika i barbarzynska prze-
moc, jak tym wszystkim, dla ktérych Polska nie
jest tylko nazwa geograficzng, i to kwestyonowang
w wielu krajach. Mowie w swojem imieniu, ale
jestem pewien, Ze kazdy Polak czuje to samo:
,Niech zyje Francya!” Francya—stonce, do ktore-
go tesknig wszystkie ucisnione ludy! Francya—zro-
dlo postgpu i wolnosci! Francya—oaza swigta wy-
gnancéw i wszystkich cierpigcych przesladowa-
nia. Bo Wasza sztuka, Wasza literatura i Wasza
idea zaptadniajg ludzko$¢ radosng wiedza zycial
Jestescie pochodnig $wiata i jego zbawieniem!”

Zabrali pozniej gtos pp. Henri Chantavoine
i Wiadystaw Mickiewicz.. P. Chantavoine, prezes
stowarzyszenia des critiques littéraires et biblio-
graphes, znakomity moéwca, z duzig werwa, z glg-
bokiem odczuciem przypomniat w paru zaimpro-
wizowanych stowach dawne i ciagle stosunki, ja-
kie taczyly i tacza Francye z Polska, wspéine
wspomnienia historyczne, wspélne nadzieje tych
dwéch bratnich narodéw. Mowil o przyjazni Ada-
ma Mickiewicza z Michelet'em i Quinet’em, o za-
inicyowanym w Paryzu pomniku naszego wie-
szcza; zakonczyl toastem, wzniesionym na czesc syna
Adama. :

Wreszcie odpowiedziat p. Wladystaw Mic
kiewicz, dzigkujac w imienit Polakéw organizato-
rom tej uroczystosci, ktdra, stuzgc tradycyi da-
wnych naszych przyjaciét Francuzow: Lafayette’a,
Armand Carrel’a, Lamennais'go, Michelet’a, Quinet'a
i innych, tradycye te pragnie podtrzymywac 1 pie-
legnowac.

Bankiet udat si¢ znakomicie. Zaden dyso-
nans, zadne najdrobniejsze nieporozumienie, to
chyba jedno, iz sala zbyt mata z trudnoscig po-
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miesci¢ mogla zebranych gosci, nie
ogélnej harmonii, sympatyi wzajemnej,
a nieklamane;j.

Nalezy si¢ wdzigcznosé organizatorom ban-
kietu, a szczegdlnie pp. M. i A. Leblondom, p. M.
Muretowi, ktérzy z bezinteresownoscia, godna uzna-
nia, zajmuja si¢ sprawami polskiemi we Francyi,

KAZIMIERZ WOZNICKI.

zakldcaty
szczerej

Na szerokim $wiecie.

Sqd Salomonowy.— Panu Bogu swieczke i dyabtu
ogarek, czyli wszyscy zadowoleni.— Ktopoty mto-
doturkow.— Plus ¢a change, plus ¢a devient la méme
chose.—Rozrywki bachiczne niewiast w Ameryce.

Dzisiejszy przeglad zacza¢ nam wypada od
sadu Salomonowego. Moze przypominaja sobie
czytelnicy stynny zatarg francusko-niemiecki w Casa-
blanca. Chodzito o to, ze z legii cudzoziemskiej
francuskiej uciekfo kilkunastu dezerteréw Niemcow,
ktérzy udali si¢ pod opicke swego konsulatu.
Konsulat niemiecki opieke przyjat, co uczynil nie-
prawnie, bo¢ oczywiscie zotnierze danego panstwa,
bez wzgledu na narodowosé, przedewszystkiem
juryzdykcyi wojskowej tego panstwa podlegaja.
Stad grozenie rewolwerami urzgdnikom konsular-
nym niemieckim, kije zolnierzom, a w rezultacie
zatarg dyplomatyczny, tak w swoim czasie zaostrzo-
ny, ze omal do wojny nie doprowadzit.

Ku tryumfowi stronnikéw wiecznego pokoju
obydwa panstwa zgodzity si¢ na poddanie sporu
pod rozstrzygnigcie trybunatu rozjemczego w Ha-
dze. Jak zwykte sady polubowne, ktére dlatego
wilasnie nie moga wykorzenic pojedynkéw, tak
i wyrok trybunatu rozjemczego przjznaje stusznosé
i zarazem niestuszno$¢ obu stronom; roi si¢ w nim
od rdéznych ,jakkolwiek”,  ale” | to jednak”, usitu-
jacych tres¢ wyroku zatagodzié. Oczywiscie, glow-
ng wing ztozono mimo wszystko na konsulat nie-
miecki. I nie moglo by¢ inaczej. Dziwic sie tyl-
ko mozna, ze przeciez uznano zupetnie uzasadnio-
na obrong praw francuskich, choéby z rewolwerem
w reku, za nieuzasadniona. Tu widaé juz chedé do-
godzenia za wszelka cene drugiej stronie. Ale—
wszystko dobrze, co koriczy sie dobrze. Nie kry-
tykujmy wyroku, skoro obie strony sa z niego

zadowolone.

* *
*

Po ostatniej kontrrewolucyi mtodoturcy ciez-
ki maja do likwidacyi spadek. W stolicy panuje
wprawdzie spokdj, ale kosztem setek szubienic,
dziesiatkéw tysiecy uwiezionych i wygnanych zol-
nierzy, wreszcie na swoj sposéb pojmowanej cen-

Mtodoturcy w roli cenzoréw prasy.

zurze pism opozycyjnych, czyli w danym razie
reakcyjnych. Zmieniaja si¢ cele i poglady, a me-
tody pozostaja te same, wystawiajac mniej chlub-
ne swiadectwo rozwojowi cywilizacyi.

TrudnoSci wewnetrzne, pewien beztad i roz-
prz¢zenie nie sprzyjaja takze nowym rzadom. W Al-
banii fanatyczna i zachowawcza ludno§¢ muzul-
manska gotuje si¢ do odwetu w imie intereséw
ztozonego z tronu sultana i rzekomo zagrozonych
interesow _ Islamu.  Arabii poludniowej, yKrainie
szczeSliwosci”, trzeba bylo da¢ rodzaj autonomii
pod zwierzchniem wiladaniem miejscowego naczel-
nika duchownego, Imama. Wreszcie, okazato sie,
ze w Adanie, w rzeziach Armenczykow, uczestni-
czyly wojska mtodotureckie, coprawda, dopiero wte-
dy, kiedy zostaly zaczepione. Jezeli sie  je-
dnak zwazy, ze w okolicach Adany i w Adanie
samej zgingto jedenascie tysigcy chrzescijan, a pie-
tnascie tysiecy mahometan, to rzezie i ucisk rze-
komy Armeficzykéw przedstawi nam sie w dziw-
nem i zgota innem Swietle, jako objawy barba-
rzynstwa i dzikosci obu wyznan i obu narodowo-
sci, takze jako dowody bezsilnosci rzadu, ktory
nie moze zapewni¢ w tych nieszczesnych krainach
porzadku i spokoju publicznego.

Teraz zaczna si¢ sady, wyroki i kary na win-
nych. Beda to naturalnie przypadkowo wybrani
ludzie, bo przeciez tam, gdzie ginie blizko trzy-
dziesci tysigecy ludzi, winien jest chyba caly ogdt,
a nie jednostki. Ale te wyroki i kary podniosa
zachwiany prestige nowego rzadu. W stanie anar-
chii—interwencya obca jest zupetnie mozliwa, a na-
wet nieunikniona. Potozenie jest bardzo powazne,

%
* *

Przejdimy do rzeczy weselszych w obja-
wach, jezeli nie w nastepstwach. Cywilizacya lu-

Amerykanskie panie, jako bachantki.

dzi sytych i prézniaczych wszedzie i zawsze chyli
si¢ ku upadkowi, co si¢ wyraza w zwyrodnieniu
i dziwactwie rozrywek. Tak zginat stary Rzym,
tak zdaje si¢ gina¢ Ameryka, upostaciowana zreszta
tylko w ,gérnych dziesigciu tysiacach”. Coraz to
dziwaczniejsze z tej sfery dochodza nas wiesci.

Oto teraz wsrdd miodych kobiet ,$wiata”
w Nowym Swiecie zapanowata moda zabawy w ba-
chantki i bachiczne pochody. Cieckawa byloby rze-
czg, jak daleko mtode misses kult swawolnego
bozka doprowadzaja? Prawdopodobnie odpowiedz
brzmialaby uspokajajaco. Od wielu zboczen z nud-
nej drogi prostej na stodkie i upajajace manowce
strzeze miode Amerykanki zaleta, czy wada — jak
kto woli—brak temperamentu. Moze nie zagraia
im tedy wesota para Bachusa i Wenery?..

)

UROCZYSTOSC SLOWACKIEGO
W PARYZU.

Naprzod w pigkny poranek kwietniowy okwie-
cono grob poety, a Artur Gdrski, przemawiajgc
0 niesmiertelnym jego duchu, zastanawiat si¢ nad
pytaniem: czy nadeszlta juz istotnie chwila, aby
kraj, ztezony z nie rozumiejacej piewcy  Anhellego”
mtodziezy i z akademikéw, nagradzajgcych ,pasz-
kwile” na poete, mogt godnie przyja¢ jego zwlo-
ki?  Mtody Lotarynczyk, entuzyazmujacy si¢ do bg-
16w Polski, Emil
d’Arnaville, od-
czytal nad gro-
bem serdeczng
sympatyg prze-
pojone strofy.

A potem
,damska akade-
mia”, grupujaca
si¢ okolo ory-
ginalnej insty-
tucyi " ,Fra n-
caise”, udziela-
jacej gosciny i
Dusiczykom, i
Turkom, powo-
fata kolonieg
polska na ob-
chéd polskiego

poety. Byt to Emil d’Arnaville.
wieczOr ponad-
liczbowy, nadporzadkowy w liczbie miesigcznych

zebran polskich.

Ow mtody sympatyk naszej sprawy, d’Arna-
ville, méwi! o Byronie Polski z zapalem, udziela-
jacym si¢ oklaskujgcemu go audytoryum francuskie-
mu. Poezye Slowackiego (,Gréb Agamemnona”,
fragmenty z ,Anhellego” i ,\W Szwajcaryi”) dekla-
mowali artysci Odeonu i Gymnase’éw w bardzo
pigknym przektadzie Maryi Szeligi.

Panna Marya Otto - Trampczynska, bawiac
w Paryzu chwilowo, przed wyjazdem za Ocean,
pigknym glosem $piewala piesni Paderewskiego,
Zeleﬁskiego i Rutkowskiego. Szczerem uznaniem
cieszacy si¢ tenorzysta, Stefan Idzkowski (pozy-
skany juz dla scen wtoskiej), Spiewat ,Manru”, Hal-
ke” i piesni Galla. Chopin’a grata panna Ostrzynska.

Wieczér polski spotkat przyjecie nader sym-
patyczne. Stanowisko prasy paryskiej, umiejacej
juz odrdéznia¢ Polakéw od Rosyan, zaczyna byc
nader znamienne. Uczta dla Reymonta i zapowie-
dziane przyjecie dla Paderewskiego budzg w dzien-
nikarskim Paryzu wigcej zainteresowania, anizeli ze-
brania mfodotureckie. Zastuga to nie tylko ,aliansu
polsko-francuskiego” natle stosunkéw artystyczno-li-
terackich, lecz i zmiany wiatru, wywotanej ruchem
nowo-stowiafiskim. Praktyczni Francuzi szepca so-
bie na ucho: ,A nuz wyniknie cos$ z tego?” Opor-
tunistyczna rzeczpospolita siega¢ poczyna do tra-
dycyi polsko-napoleoriskich.

Wreszcie w uniwersytecie ludowym polskim
im. Worcella Antoni Lange wygtosit konferencye
o stanowisku Stowackiego w literaturze polskiej
i migdzynarodowe;j. a. r.

Z ANTOLOGII PRZEKLADOW.
BRONISEAWA OSTROWSKA: ot

STANCE.

JAN MOREAS.
Gwalcac nagle tych dzdzystych dni zatobne zwoje,
Na ogromne kasztany w ostatniej zieleni,
Na wode, na klomb pézny i na oczy moje
Zlewasz swa blada stodycz, o storice jesieni!

Czego chcesz od nas, storice! Kwiat niech zwiednie

lepiej!
Listowie niechaj zgnije i z wiatrem pozenie!
Wodom dam si¢ zamroczy¢, mnie zostaw cierpienie,
Ktore zywi my$l moja i ma dusze krzepi.
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Znakomita tancerka, pani Macara, wystepujgca obecnie w Dolinie Szwajcarskiej.

Portrety na dobie.

Koukurs budowy pomnika Fryderyka Chopina
w Warszawie, $wietnie pomy$lany i zorganizowany,
przyni6st, jak wiemy, plon znakomity. Zawdzie-

czy¢ to nalezy niezwyktej “energii, zabiegliwosci
i niestrudzonej pracy dra Henryka Dobrzyckiego,
wice-prezesa komitetu, znanego lekarza, niestru-
dzonego pracownika na tylu polach dziatalnos$ci
spotecznej, zarazem muzyka—i jednego z najgo-
retszych wielbicieli piesni Chopinowskiej. Cigzka,
niestety, choroba, nie pozwolita mu uczestniczy¢
w sgdzie konkursowym, stan jednak jego zdrowia
ma si¢ juz obecnie ku lepszemu — i jest nadzieja,
ze doprowadzi on do korica pod tak pomysSing
wrézbg rozpoczete dzieto, czego mu z calego serca
zyczymy.

Poklosie wydawnicze.

Dr Harald Hiffding. Wspolcze$ni filozofowie,
Ksigznica naukowa i artystyczna, Krakow, 1909,
Niedawno rozpoczgte wydawnictwo p. t. Ksiqi-

nauwkowa i artystyexna zamiescito juz w swo-
ch tomikach kilka ciekawych i cennych rozpraw,
jak np. Cypryana Norwida ,,0 Juliuszu Stowac-
kim‘,R. W. Emersona ,,Przedstawiciele ludzkosci*,
Ostatni tom zawiera zbiér wyktadow, wygloszo-
nych przez znakomitego psychologa i filozofa dun-
skiego, Haralda Hoffdinga, w Kopenhadze w r. 1902,
p. t. ,,Wspétezesni filozofowie*. Scisle biorac,
jest to zbiér monografii o najznakomitszych przed-
stawicielach nauki dzisiejszej, jak Wilhelm Wundt,
Robert Ardigo, Francis Herbert Bradley, Alfred
Fouillée, Ryszard Avenarius, Jan Marya Guyau,
Fryderyk Nietzsche, Rudolf Eucken, William Ja-
mes. Wiaze za$ je mys$l wspolna, zagadnienie,
w jaki sposéb najprzedniejsze umysty dzisiejsze
wptywaly i wplywaja na uksztalcenie si¢ i rozwoéj
ducha wspolczesnosci. Dzietko bardzo pozytecz-
ne, uwazny saimouk znajdzie tu duzo wiadomosci
i pogladéw, w formie popularnej, odczytowej, co
pozwala korzysta¢ z ksigzki nawet czytelnikom
mniej przygotowanym.

,,Chochlikt i tancerka.

,Chochlik“ jest to nowa scenka kabaretowo-
literacka, stworzona i prowadzona przez pp. Ta-
deusza Ulanowskiego i Wtadystawa Jastrz¢bca-Za-
lewskiego, w sali ,bialej“ gmachu ,Doliny“, z do-
brym smakiem i subtelnem poczuciem sztuki
dekoratorskiej przez prof. Trojanowskiego ze-
wnetrznie przyozdobiona.

Na scence tej, przesuwa s8i¢ szereg no-
wo-kreowanych wyznaweéw i kaplanek $mialego
stowa, w formg satyry literackiej Iub melodyjnej
$piewki czy piosenki ujetego, przy wtorze piani-
na i oklaskow stuchaczow.

A kiedy ten ,chochlikowy“ korowdd zniknie za

nica

kulisami, w sali robi si¢ ciemno, i po chwili ukazuje
si¢ na estradzie posta¢ dziwna, nowa, ciekawa.

W postawie nawp6t klgczgcej, nawpol lezacej
zmartwiata, ozywia si¢ powoli, budzi w ruchach
leniwych, rytmicinych, o liniach kragtych, elastycz-
nych, powstaje prosta i smukta, wezowa i smagta,
bosa,w czarnej, atlasowej, otulajacej ja tunice, tan-
cerka. Ni to Malajka, ni Japonka, ni Nubijka, ni
Metyska, ni Kreolka, ni Egipcyanka.

To Europej- |
ka, Szkotka z
ojca, Angielka z
matki i wycho-
wania, Amery-
kanka z urodze-
nia, miss Ma-
cara, jedna =z
tych,  ktorych
dziwne nazwi-
s¥o i portrety
widniejg w ol-
brzymich  for-
matach u wejs¢
wszystkich ,va-
riétés“ i  kaba-
retow” stotecz-
nych na obu
potkulach.

Miss Maca-
ro jest soba,
tylko sobg. Zu-
petnie niefa-
dna ,po cywil-
nemu“, tworzy z
siebie na sce-
nie posta¢ wy-
soce pociagaja-
ca, egzotyczna,
odrgbng, oryginalng, tchngcg temperamentem ko-
biet z potudnia i mistycyzmem kaptanek bogin da-
lekiego wschodu, zjawisko o ksztaitach i rysach,
przez siebie sprytnie pomyslanych i znakomicie
wcielonych.

I tanczy. A taniec jej nie jest ekstazg nastro-
jow, uczué, tak migkko i fagodnie wyrazang przez
Izador¢ Duncan. To taniec zmystéw, wstrzasnien,
walk, dreszczow i upojen. Osigga ona jego silne

GATUN

KANAL PANAMSKI Z LOTU PTAKA. Kanat Panamski, jeden z najSmielszych pomystow inzynier-
skich ubieglego stulecia, nastepnie zZrédto naduzy¢ politycznych i finansowych, ktére zakoriczyly
si¢ bankructwem kompanii francuskiej, obecnie w rekach amerykanskich szybkim krokiem zbliza sig
do urzeczywistnienia. Jak wida¢ z ryciny, wychodzi on z Oceanu Atlantyckiego od miejscowosci
Colon, zuzytkowujac nastepnie wewnetrzne jeziora irzeki, i znajduje
w zatoce Panamskiej, nad ktérg lezy miasto Panama.
tudniu. Olbrzymie korzy$ci handlowe, wynikajgce z przerznigcia kanatu, sa jasne i stang sig
przedewszystkiem niebawem udziatem obu Ameryk, utatwiajac stosunki morskie migdzy Brazylia
a Meksykiem, zachodnimi Stanami Zjednoczonymi i zachodnig cze¢Scig Kanady, oraz migdzy Peru,
Chili i rzeczpospolita Argentynskg a calg Ameryka péinocno-wschodnig.
natu wynika jeszcze z tafiszego o wiele przewozu morzem, niz lgdem, oraz z braku komunikacyi
Twoérey kanatu mieli do zwalczenia trudnosci olbrzymie,
wynikajace z zab6jczego klimatu gorgcego i wilgotnego (kanat potozony jest na 9 stopni szerokoSci
pétnocnej), oraz z powodu koniecznego przezwyci¢zania olbrzymich przeszkéd technicznych.

kolejowych w Ameryce Potudniowej.

wylot na Ocean Spokojny
Colon lezy na poétnocy, Panama za$ na po-

Znaczenie donioste ka-

wrazenie zgola niejakimi§, wymyS$lnymi ,pas®
n6g, zbanalizowanymi przez wspoltczesne tancerki
baletowe, ale zupetnie swoistg i odrebng gestyku-
lacyg i mimikg rak, dioni i palcow.

Moznaby o tej mimice napisaé¢ mate studyum,
a jej zagraniczni wielbiciele nazywajq jg ,tancerka
rgk*. VITIMIR.

ZMARLL

JOZEF SZCZEPKOWSKI, b. artysta teatrow
rzagdowych, b. profesor Instytutu Muzycznego,
zmart w Warszawie 2 b. m. w wieku lat 60. Po
ukonczeniu gimnazyum filologicznego w Warsza-
wie ksztalcit si¢ dalej w muzyce u najznakomit-
szych nauczycieli owego czasu, az wreszcie praca
jego uwiericzona zostata debiutem w roku 1873
w ,Trubadurze Verdi’ego w roli hr. di Luna. Od-

tad przez lat kilkana$cie pracowal z powodzeniem
na scenie warszawskiej. Nadwatlone zdrowie
zmusito go do usunigcia si¢ z tego posterunku
i poSwigcenia si¢ wylacznie karyerze pedagogicz-
nej. Zmarly zamieszczal takze artykuly o muzyce
w nie istniejgcych juz dzi§ czasopismach: Opickunis
Domowym i Echu Muxyexnem. Wydat i pozostawit
w rekopisie kilkanascie romanséw do $piewu i kil-
ka kompozycyi na fortepian.

ZE SZTUKI.

Arcyksigze Karol Stefan od paru tygodni na
jachcie swoim, ,Rovenska, podr6zuje po morzach
Srodziemnem i Adryatyku. W tych dniach zatrzy-
mat si¢ w Syrakuzach, gdzie o tym czasie nade-
szlo zaproszenie ]. C. M. na vernissage ,Zera“.
W pismie pod adresem prezesa Kossaka os$wiad-
cza arcyksigzg taskawa gotowos¢ swoja przybycia
na otwarcie wystawy, jezeli tylko plany jego po-
wrotu nie ulegna zmianie.

W Ursynowie.

Iznowu Seminaryvm Nauczycielskie w Ursy-
nowie, siedzibie Niemcewicza, tego poety-zolnie-
rza, co w swoich losach i trudach najlepiej Pol-
ske¢ uosobit, otwiera gos$cinnie swg brame¢ na przy-
jecie nowych gosci, kandydatow na kurs pierwszy
i drugi. Jak wielka instytucya ta odgrywa i be-
dzie odgrywaé rolg¢ w naszem zyciu spoteczno-
kulturalnem, okazal w jednej z tegorocznych kro-
nik naszego pisma Bolestaw Prus. Nie trzeba
wigce przypomina¢ Ursynowa naszym czytelnikom.
Cieszy¢ si¢ tylko nalezy, ze nareszcie mamy in-
stytucye, ktéra promieniowaé bedzie $wiatlem do-
dokota, nie§¢ pod strzechy ,oS$wiaty kaganiec.
Oby jak najplenniejsze rzucata ziarno na przyszte
zZniwo!

LEOPOLD KOCH, MIODOWA 2.
»ENGLISH CLOTHING HOUSE”.

MEBLE STYLOWE M. KALMUS
MARSZALKOWSKA 141. TELEFON 28-87.

WARSZ. TOW. AKC. ,,MOTOR® poleca:
Sole do kgpieli NAUHEIMSKICH z kwasem weglow.
Sole do kapieli BALSAMICZNYCH z kwasem weglow.
Sole do kapieli JODOWO BROMOWYCH z kw. weg.
Sole do kapieli SIARCZANYCH z kwasem weglowym
Sole do kapieli ZELAZISTYCH z kwasem weglowym.

Skfady na Meble

SYRENA"

Krak.Przedm.38

Najlepsze perfumy, mydfai wody
kolonskie S. J. Czepelewieckiego
Zada¢ wszedzie.

Prwo DROZDOWSKIE

marcowe, kuracyjne
sprzedaz wszegdzie.

BIELIZNA MESKA | DAMSKA

K. Dutkiewicz, $-to Krzyska 30, w Warszawie
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SAVITRL

Savitri... Nowe, niezbyt jeszcze rozgtos-
nie rozbrzmiewajace imie...

Przed kilku laty, w epoce przedtuzajace;j
si¢ wiosny naszej poezyi, przy ukazaniu sie
nowej gwiazdy na widnokregu poetyckim moz-
na byto z gory przewidywac z wielkiem praw-
dopodobienstwem, co nam nowa fala dzwie-
kow przyniesie. Poezya nasza stale oddycha-
fa rozmarzeniem, ubierata si¢ w zadume i to-
neta w melancholii, welonem tesknoty sie otu-
lata, pozadata absolutu, niekiedy oddawata sie
radosnemu upojeniu, lecz przy wszelkich swych
przemianach nazbyt moze czesto plyneta, la-
godnie kotyszac, r6znowzora i réznobarwna
struga obrazow, nastrojow, refleksyi. Bylo to
co$ pieknego, porywajgcego oczy, ale zarazem
czesto co$ nierealnego, co$ dalekiego od zy-
cia, niby jaki§ oprzed, w ktory sie dusza owi-
jata, byle si¢ schroni¢ od gwaru, od krzyku
namigtnosci. Jakze czesto poeta mogt powie-
dzie¢ o sobie stowami Savitri:

Patrze z pustej wieiycy przez teczowe witraze
Na wesote doliny i na bory sosnowe...
Aniotowie z szkiet barwnych chyla ku mnie swe
I litosne spojrzenia... twarze

Z mgiet, pylkdw i teczy stwarzal poeta
wilasny $§wiat, szybe kolorowa kladt miedzy
soba a zyciem.

Btyskawica przecigta niebiosa, ktére na-
przemian oblekaly sie w jasno$é¢, to znowu
w geste mroki. Zakolysata sie ziemia pod
stopami. [ juz trudno bylo marzy¢ spokojnie,
melancholijnie czy rado$nie w pustej wiezycy.

I gdy teraz biore do reki tomik poezyi
Savitri, dolatuje mi¢ wyrazne echo z owych
dawnych czaséw... Uciszyly sie zywioly...
I znowu slysze¢ sie daje, niby z ust Staffa
wyrwany okrzyk zgrozy:

Kazano siklawie krysztalnej
Obracac tartaki i mtyny...
Marzeniu kazano by¢ czynem!

A gdy spojrzymy nadto na wykwintne
akcesorya zadumy czy smutku, na owe ,cie-
mnozielone palmy i arumy”, co ,stoja pod
falg stezata firanki”, na ,ciemne boazerye”, na
»aksamitne, wzorzyste draperye”, tworzace
»barw przyémionych harmonijng game”, gdy
postuchamy placzacych tonéw walca, gdy wy-
czujemy te salonowosé rozmarzenia, moze wte-
dy znéw pomys$limy: cOz.. uciszyly sie zy-
wioly. Jest zazwyczaj pewna biernos¢ w takiej
poezyi, jest urzeczywistnienie hasta verlainow-
skiego: zyj mgnieniem, oddaj si¢ fali, chwytaj
odcien, nastréj, melodye, wiatrem przywiana...
Brak tu nuty meskiej, pierwiastku despotycz-
nie, wkraczajacego w zycie, sity czynnej, prze-
twarzajgcej rzeczywistos¢. I.. rzecz szczegdl-

*) Savitri. Poezye. 8-o, str. 180. Warszawa,
Gebethner i Wolff. Krakéw, G. Gebethner i Sp. 1908.

na. W-tej widomej rozmaitosci jest prawie za-
wsze niejaka monotonia... Fala ksztaltow i barw,
mrokéw i cieni mknie szybko, nic sie tu nie
zatrzyma, nie utrwali si¢, nie wynurzy. I ply-
ng weigz dzwigki melodyjne, i kontrasty zle-
waja si¢ w jedng barwista smuge.
Na baszty zamku i na mury
Cienn czarnych boréw pada,
Tam—w barwny witraz zapatrzona,
Sni kasztelanka blada.
Sni kasztelanka bladolica
Snami nie z tego sSwiata,
Nie schodzi w dolin gwar wesoty,
We wlosy wstag nie wplata,
Do uczt godowych nie zasiada,
Ni wdzigcznej lutni ima..,
I przyszedt minstrel...

Skad pochodzi taka tendencya natchnien
Savitri? U Savitri, ktora »zezby z lawy” dac
nam pragnie? A przeciez tendencya taka na-
tchnien verlainowskich istnieje. I jezeli jej
nie przyjmujemy do wiadomosci, jako faktu, lecz
dziwimy sie nieco, to dlatego, ze oblicze poe-
tyckie Savitri nie jest nam catkiem obce.

Autorka ,Piesni walki” nalezy do bardzo
szczuplej liczby piesniarzy, w ktérych glosie
gra nie sfalszowanym dzwiekiem echo burzy.
Prawda, i tam nawet najwazniejsze momenty
stajg sig niekiedy jakim$ Swigtecznym zawrotem
glowy, jakiem$ sennem unoszeniem si¢ nad zie-
mig. Wigc moze te akcenty mocy, ktore Spo-
tykaliSmy dawniej i spotykamy teraz, to nie
ptomien, buchajacy z gtebin istoty, to tylko
odblask zorzy, gorejacej na niebiosach? Moze
mamy przed sobg natur¢ miekka, jeno W ogniu
burz, w dreszczu walki tezejaca.. na chwile?
Na to odpowiedz da tylko przysziosc.

Odpowiedzi takiej nie moze da¢ dzis au-
torki, bo to dzis i w swych tonach mocnych,
i w swej lirycznej rozlewnosci zar6wno jest
echem tak blizkiego, a tak dalekiego juz—
wczoraj.
I w piesni cierpki osad goryczy.
wiek tylko pada spojrzenie autorki, to wszyst-
ko otula si¢ w mrok; z najjasniejszego wido-
ku wydobywa sie wnet memento bezpowrotno-
$ci, nuta beznadziejnego zawodu. To poczucie
bezpowrotnosci, snu oczekiwanego i niezisz-
czalnego zabarwia si¢ czesto pierwiastkiem
osotistym. Lecz znamienne tu jest podstawo-
we tlo duszy. Oto odstania sie przed nami
cudowna wprost wizya w swej plastyce i nie-
pokalanej bieli, wizya roze§mianej krainy,
tchnacej bezmiarem, rozmodlonej cisza. A w tej
ciszy naraz lgkiem nas przejmuja wezowe,
suche chrzgsty... Wypelzagad olbrzymi, rozra-
sta si¢ w bezgranicze, rozgniata gmachy, bte-
kit pozera i oto juz si¢ kolysze na zimnych
falach... Zastuchajmy si¢ w cudowna basn ksie-
zycowgq... Rusatki $piewaja piesn wiosenna kwit-
ngcemu, mtodemu drzewu, czarujgcemu $niez-
ng bielg swych kwiatow, stodycza aromatu.

»Lecz nie badz tylko hymnem pigkna,
Wiosennych snéw legenda,

Bo, jesli czarem twoje kwiaty,
Owoce cudem beda...”

sDrzewo swéj okwiat wonny, bialy,
Swoje wiosenne paki

Rzucilo w morze i wydato
Czarne i suche straki...”

Wigc nie dziwmy si¢ zdrowemu instynk-
towi zycia, nieprzemozonemu popedowi rozpro-
stowywania sig, jezeli dusza pragnie odwrdci¢
si¢ od udrgczajacych ja widokéw, jezeli prag-
nie wytchnienia i zapomnienia o bezpowrot-
nosci snow osobistych czy nie osobistych.

W zatoce lekko pluszcze fala blekitnawa,
Dokota stoja senne, zadumane skaty...

Nade mna szafir nieba ciemny, jednolity,
Migkki kobierzec piasku moich stép nie rani..

Mingta chwila, zostawiajac w. sercu.
[ na cokol-

Dobrze tu. Chce zapomnie¢ caly bél przezyty
W cichej przystani.

Wiec moze to boskie oddanie si¢ fali
wrazen, barw i dzwiekow, ta ucieczka od Zy-
cia jest wlasnie dowodem potegi zycia, nie
dajgcego sie¢ zgnebi¢ mocom ztowrogim?

Czeremchy kwitna

Na brzegu rzeczki w glebokim jarze,

Nad ‘moja glowa cicho, btekitno...

Od upojenia senne mam zmysly...

Czeremchy kwitna...

Ta niezwalczona moc istnienia, ten in-
stynkt samoobrony wyraza si¢ czesto w walce
dwu bogdéw, z ktérych jeden jest Ormuzdem,
wktadajacym cigzar ofiary i cierpienia, drugi
Arymanem, bogiem egoistycznego pragnienia
symbolem rado$ci Zywiotowej, szatu, grzechu.
W duszy poetki rodzi sie bunt i protest.

Ja chee by¢ soba,
Ja chce by¢ szatem...

Ormuzdzie, dobra ty przejasny boze...

O, badz przeklety, ze ta dtonig kata

Mnie napoite$ zracym eliksirem—

Meka wszech$wiata!

Prézny bunt! Juz Aryman nigdy nie przyj-
mie nowej poddanki!

Po tobie przeszty walki i ciche ekstazy,
Ciebie ofiarna jasno$¢ bez kofica odradza,
I na zawsze skruszona nad tobg ma wtadza!

»Ja chece by¢ szatem!”—wola poetka. To
pragnienie szalu i niemozno$¢ jego uwidocznia
sig—moze niespodziewanie dla autorki—w iej
»Izezbach z lawy”, w piesni erotycznej, prze-
niknigtej $miatemi, jaskrawemi nutami. ez,
mimo iz mito$¢ ma by¢ bezbrzezna, jak mo-
rze, i dawac potege, tuny pozaru gaszaca
tchnieniem, i by¢ zrédtem nieziemskiej ekstazy
i rozkoszy, mimo to wszystko, porywajacej
mocy tu nie czu¢, ani palacego zaru namiet-
nosci. Prawda, i tu spotkamy niekiedy akcent
sity, ale—rzecz szczegolna—wtedy dopiero,
kiedy si¢ wciska nuta bezpowrotno$ci.

Serce mii¢ boli, glowa mi plonie

Z tesknota straszna wyciagam dtonie

Ku tobie, cudna wizyo wcielona...

Pomiedzy nami czarna zastona...

[ znowu pytamy, czy mocniejszy ton to
zawsze tylko odblask mijajacej btyskawicy?
Niekiedy to tylko spotegowanie nastroju, wy-
wolywanego kotyszgca cisza, btekitnymi zmierz-
chami ,srebrnej nocy”, uplastycznianie sie wi-
zyi na ogbélnem tle marzenia.

Wstaja przede mna cicha noca
Basnie zaklgte i miraze,

I wszystko cudem, na co patrze
Przez barwne marzef mych witraze...

Sen o potedze... tylko sen. A przeciez
parokrotnie zaznaczona watpliwo$¢ mieni sie
nieraz biyskiem obietnicy. Ta biernos¢, to od-
danie sie fali, to odruch chwilowy, to koniecz-
nos¢ zycia, to objaw rozprostowywania sie
ducha. ,,W chtodnym, stalowym,réownym harcie”
dla autorki ,niema ukoju i zbawienia”...

W plaszcz promienisty, ztototkanny

Przetwarzam gesty welon mroku,

I duch ma wichru dech orkanny

I nieuchwytno$¢ ma obtoku...

Przykry niekiedy rozdzwigk sprawiaja
nierownosci tonu, naiwnos$ci nawet stylowe.
Ale te braki usuna¢ musi ostrzejszy krytycyzm
autorki wzgledem wiasnych twor6w. A wielka
plastyczno$¢ wizyi i nieporéwnana wprost czy-
stos¢ linii zarysowujgcych si¢ w fantazyi poet-
ki obrazéw wyr6znia Savitri z szeregu tych
wspotczesnych piesniarzy, u ktorych linia ry-
sunku niemal zanika. I ta skoficzono$¢ ksztal-
tow sama przez sie stanowi poniekad przeciw-
wage nadmiernej rozlewno$ci marzenia.

A. DROGOSZEWSKI.
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— Okropno$¢!—jekneta panna Zubowska i zakryta twarz chudemi rekami.

KONSTANTY GORSKI

JOZEF WEYSSENHOFF: U N I Q
POWIESC LITEWSKA.

Za$miata sie nieszczerze, ironicznie.
Czarne oczy Krystyny powaznialy tymczasem
okrutnie.

— Pan Kazimierz Rokszycki nie umi-
zgal si¢ do mnie wcale. MowiliSmy z sobg
dtugo i bardzo powaznie.

— Ej, Krysiu, przyznaj sie! Gadat ci
jakies madrygaly? Bo przecie modwia, ze
w Wiszunach zareczyl si¢ prawie z Budzi-
sz6wna, i tu pani Wiliaszew przyniosta mi
swoja porcye jego westchniefi jeszcze go-
raca, i ja sama rozmawialam z nim w par-
ku. Nie watpi o sobie, bardzo jest przed-
sigbiorczy.

— Moze to byé.. nieprawda—rzekia
Krystyna z naciskiem na ostatniem stowie.

— Z jego strony, zapewne—odpowie-
dziata ksiezna glosem twardszym.—Prébuje
swego wdzigku i szuka. Szuka kobiety,
ktéraby mu pomogta w jego spekulacyach
pienieznych i politycznych. Wigc albo po-
sag zlapie, albo kobiet¢ pigkna, jak ty na-
przyktad, bo i to za posag starczy. Juz ja

si¢ znam na gatunku mezczyzn. Wierz mi,
Krysiu.

Pani Krystyna stangla przed ksigzng
w groznej zupelnie postawie. Rozpuszczone
wlosy zdawaty sie jezy¢ w grzywe Gorgo-
ny. | rzekla zajadle:

— Ja tego stucha¢ nie chcg, rozumie
ksigzna? nie chce!

Jasnie o$wiecona protektorka nie ru-
szyla sie jednak z fotelu. Spogladata na
Krystyne wzrokiem zagadkowym, udajacym
ubolewanie, ale jadowitym. Wiec Krystyna
poszla szybko ku drzwiom sasiedniego ubie-
ralnego pokoju, znikla w nim i zatrzasngla
drzwi za soba. Trudno byto wyrazi¢ do-
bitniej przerwanie konferencyi. [ ksi¢zna
wyjééby musiala niepyszna z pokoju, gdy-
by w tej chwili nie ukazala si¢ na progu
pokorna i pojednawcza posta¢ panny Karo-
liny Zubowskiej.

— Ciesze sig, ze pann¢ Karoling spo-
tykam—rzekla ksigzna faskawie—moze cho¢
przez ciebie trafie do rozsadku tej waryatki.

Zastrzega si¢ prawo przedruku. 22)

Mamy z nig ciagly klopot, a ona jeszcze zla
sie zrobita, jak jedza. ]

— Prosze ksigznej pani, trzeba wyro-
zumieé... Ona jest w tak trudnej sytuacyi...

— Co mi tam mdwisz o sytuacyi!
Trzeba tylko mie¢ co$ tu.. w glowie. Sia-
dajze, panno Karolino...

Staruszka usiadta na krzesle ceremo-
nialnie.

— Trzeba za nig mysle¢, skoro ona
nie umie—ciggnela ksigzna.—Opiek¢ ma tu
przecie idealna, pieszcza ja, admiruja... Jed-
nej rzeczy jej brak, i to wplywa na jej dzi-
waczny humor: kobieta mloda i tadna, jak
ona, nie moze zy¢ bez mgza. Cela porte au
cerveait.

— Ach,
wiedziec.

ksieznol... panie musicie to
— Nie spuszczaj oczu, panno Karolino.
Trzeba tu radzi¢, bo sie nam Krysia zupel-
nie rozhisteryzuje, albo palnie jakie§ ogrom-
ne glupstwo.
— Czyz mozna przypuscié, ksiezno pani!
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— Ale nie, nie. Mo6wie, Ze gotowa
si¢ zargczy¢ z pierwszym lepszym.

— Prosze ksieznej, ona tak nadzwy-
czaj wybredna i tak sumienna w wyborze...

— Masz tobie: sumienna! Sensu nie-
ma, moja kochana! Naprzyklad teraz zajat
ja taki pan Rokszycki. Przecie to dowdd
zupelnej $lepoty, aberracya!

— Pan Rokszycki? Sadzitam, ze $licz-
ny cztowiek.

— Doskonale! Juz i panna Karolina
pomaga. Liczytam na pani rozsadek.

Zawstydzenie wystapito na zawiedla
twarz panny Zubowskiej nie barwa rumienca,
lecz drzacej bladosci.

— Ja nie wiedziatam... jabym przecie
dla Krystyny dusze odda¢ rada... ja nie wie-
dziatam.

— Wiec dowiedzze sig, moja panno
Karolino, ze to jest drugi syn jakiego$ drob-
nego obywatela z za Wisty, bez osobistego
majatku, spekulant, szukajacy posagu, i czto-
wiek zlych obyczajow, zupekie dla Krystyny
niebezpieczny.

— Ach, méj Boze!—zatamata rece pan-
na Zubowska.

Widzac skuteczne dzialanie swej prze-
mowy, ksiezna moéwila dalej z lubos$cig, kté-
ra odnajduja pewne natury skomplikowane
w zakiécaniu spokoju dusz czystych.

— Nie chciatam Krysi opowiadaé wszyst-
kiego, co o nim wiem; ale tobie moge, jako
starszej. WyobraZz sobie, ze, kiedy zasztam
z nim w parku do tej tawki daleko—wiesz?
nad woda--i siadtam nieuwaznie, odkrywa-
jac troche poficzochy, o tak.—

Podkasata suknie, a oczyma, nozdrzami
i rekoma dorysowata wyrazicie gest bez-
wstydny.

Panna Zubowska, otwierajac przerazone
oczy, ze skrzyzowanemi na piersiach rgkoma,
wygladata tak, jakby kto§ niestychane za-
miary okazywal wzgledem jej biednej osoby.

— ...wtedy on chcial mnie obja¢ wpdt,
zblizal sie juz do mojej twarzy, sapat—no,
rozumiesz?

— Okropno$é!—jekneta panna Zubow-
ska i zakryta twarz chudemi r¢koma.

— Ja takie pomysly jednem spojrze-
niem umiem przyprowadza¢ do porzadku.
Ale wyobraZ sobie, zeby tak z Krystyna!

— Okropnosé!

— Duzobym ci mogta jeszcze zacyto-
waé z jego konwersacyi. Widzisz, na jakich
to ludzi fapie sie Krysia i zapytuje ich, swo-
im zwyczajem, czy maja sumienie. Widzisz,
ze za nia trzeba wybraé, a nie jej pozosta-
wi¢ wybor.

— Ale jak to uczyni¢?—pytata zrozpa-
czona panna Zubowska—przecie ona nikogo
nie stucha.

— Jezeli nie bedzie stuchata nas, a prze-
dewszystkiem pana Chmary, moze by¢ zgu-
biona. Tymczasem tego jakiego§ pana Rok-
szyckiego ona juz wigcej nie zobaczy. Nie
powtarzaj jej tego, panno Karolino, ale dzia-
taj z nami—dla jej dobra.

Ksiezna pozostawita panng Zubowska
w takim stanie odretwienia, ze staruszka
nie powstata nawet, aby pozegna¢ wycho-
dzaca.

Ksiezna przed wyjazdem z Rarogow

miala jedna
z Chmarg.

— Qorzej, niz my$latam—mowita.—Ten
jegomos$¢ na dobre jej w glowie zawrdcil.
Musi pan jej pilnowaé—i korespondencyi—
rozumiemy sie?

— Wszystko uczynie, aby pokierowaé
odpowiednio losem pani Krystyny—odrzekt
Chmara uroczys$cie.—Zdanie kochanej ksigz-
nej o panu Rokszyckim utwierdzito mnie
w moich spostrzezeniach.

— Zarozumialy i niesmaczny czlowiek—
rzekta ksiezna.

— GQGorzej: niepozadany wcale element
szowinistyczny, gdyby mialo przyjs$é do tego,
aby sie w okolicy mial osiedlié.

— Prawda, wziglby Auszre w admini-
stracye.

— | zmarnowatby.
moze si¢ jeszcze wyrobic.

— W pana reku, panie Eustachy?—rze-
kta ksiezna z przenikliwym, ale przyjaznym
usmiechem.

— Pochlebiam sobie.

Wiazanka rozrzewnien, osnutych na wza-
jemnym szacunku i zapewnieniach wzajemnej
uzytecznodci, zakoficzyla rozmowg.

Po wyjezdzie ksieznej Katarzyny atmo-
sfera w Rarogach powrdcita do normy, ktd-
ra przypominata zaklad leczniczy. Stojacy
w pieknym parku, w zdrowym kraju, paftac
bylby wesoty, gdyby nie ciezka ferula na-
czelnego lekarza i wlasciciela, regulujgca po-
stepki dozorczyn i stuzby. Pani Krystyna
nie znajdowata si¢ tu ani w internacie, ani
pod wyraznym dozorem, odczuwala jednak
na kazdym kroku uparta wole kierownika
zaktadu, niby natretny regulamin hygie-
niczny.

Nazajutrz po wyjezdzie Kazimierza na-
pisala do niego list dtugi, serdeczny, wyma-
gajacy niezwlocznej odpowiedzi; wilozyla go
sama do torby pocztowej, gdy juz poslaniec
odjezdzal; przeprowadzila tego poslanca oczy-
ma az za brame parku.— -——Uplywal juz ty-
dzie bez odpowiedzi. Wtedy, podejrzywa-
jac swych opiekunéw o haniebng kontrolg
na stacyi, sprowadzifa zaufanego swego les-
nika Sidorkiewicza, wreczyla mu drugi list
i depesze terminowa z poleceniem wyslania
obu z innej stacyi kolejowej, o kilka mil
odlegtej, i doczekania si¢ odpowiedzi na
depesze. List, z koniecznosci ostrozniejszy
i bardziej stropiony przez niepewnosci réz-
nej natury, podawal adres na odpowiedZ do
Sidorkiewicza (poprzedni byl do panny Zu-
bowskiej), a telegram zapytywal tylko o wy-
jasnienia. Na drugi dzien dopiero Sidorkie-
wicz przywiézt odpowiedZ na depeszg, ze
,adresat wyjechal wczoraj z Wilna”.

Wszelkie rozterki z ludZmi i z losem
miata zwyczaj Krystyna powierza¢ swej da-
wnej nauczycielce. Ale panna Zubowska,
ktéra zasadniczo przejmowata umitlowania
i troski swej ukochanej pani, teraz stala sig
trwozliwsza, nie tak fatwo potakujgcg zdaniu
Krystyny o Kazimierzu. Wyjasnito si¢ nie-
bawem, ze opowiadanie ksigznej Zastawskie]
podzialato na staruszke; Krystyna nie mogla
jednak usung¢ tej trucizny z jej pamigci.
Panna Zubowska prosila naprzyklad, aby listy
Kazimierza nie byly adresowane do niej.

jeszcze krétka  konferencye

Interes za$§ Auszry

— Jabym dla ciebie, Krysiu, chodzila
piechota po listy na stacye, gdybym miata
pewnos$¢. Ale mi co$ drzy w sercu, kiedy
pomys$le, ze moglabym si¢ przyczyni¢ do
zlego dla ciebie. Stara juz jestem—nie ob-
cigzaj mi sumienia ta watpliwoscia. ;

Krystyna wymyS§lila natychmiast nowy
adres przez Sidorkiewicza i nie zniechecita
si¢. do wyprébowanej przyjaciotki. Ubywata
iej wszelako jedyna stodycz pobytu w Ra-
rogach: poufna rozmowa o Kazimierzu z oso-
ba pewng i przekonang. Powoli staruszka
wysSpiewala wszystkie epitety i czarne rysy
Kazimierza, styszane od ksieznej, z wyjat-
kiem jednak tej sceny w ogrodzie, ktéra
utkwita w pamigeci panny Zubowskiej, jak
grot ztamany i ropiacy wstydliwie. Sady
ksieznej mogly by¢ nietrafne lub przesadne,
ale ta ,okropno$¢” tak realistyczna nie mo-
gla by¢ przecie zmy$lona. ..? Zwlaszcza
te poficzochy! Te poficzochy czarne, azuro-
we, z haftem (widziala te, ktére ksiezna miata
na sobie podczas zwierzen w pokoju Kry-
styny) prze§ladowaty po nocach biedng sta-
rg pann¢ zmorami grzechu, od ktérego na
nig sama padal jaki§ cien wspoiwiny.

Wielkim wysitkiem wyrozumiatosci sta-
rala sie czasem ttdmaczy¢ Kazimierza przez
zapomnienie szalonej mltodosci. Ale jakze!
W tym samym dniu, kiedy Krystynie mdwit
takie rzeczy podnioste?! W tym samym par-
ku, gdzie z nig chodzil przed chwilg?! Ten
obraz wzeral si¢ coraz glebiej w wyobrai-
ni¢ staruszki, stawal si¢ jej meka niewypo-
wiedziang; nie podejrzywala juz nawet, ze
jest ofiarg grubej, dyametralnej do prawdy
potwarzy.

Po nowym tygodniu Sidorkiewicz przy-
niést jednak odpowiedZ Kazimierza na drugi
list Krystyny. Rokszycki pisat z Warszawy
i niezupelnie tak, jakby pragneta Krystyna.
Oznajmial naprzod, ze zadnej uprzedniej wia-
domosci z Rarogéw nie otrzymal; pisat po-
tem ostroznie, z paru zaledwie aluzyami do
rozméw i do chaty Sidorkiewicza; nastepnie
rozwodzil si¢ zbyt szeroko o techniku le$-
nym, ktéry mial si¢ zjawi¢ w Rarogach z jego
polecenia. Interesy materyalne zajmowaty
duzo miejsca. Jednak ton listu energiczny
i wzmianka przy koficu o upragnionem i pew-
nem zobaczeniu nie zachwialy w Krystynie
wiary w szczero$¢ Kazimierza, zawiodly tylko
nieco jej rozgrzang wyobrazni¢. Nie bylo
stowa w liscie, ktéreby mozna ucatowaé:
przykroby trafi¢ ustami na technika lesnego...

Wprawdzie Kazimierz odpowiadal na jej
list drugi, o ile gorszy i zimniejszy od pierw-
szego! Ale moze on sam jest technikiem,
czlowiekiem pracy i rachunku? To, co lu-
dzie podli, sadzac po sobie, nazywajg ,spe-
kulacya”, moze by¢ jego zaletg i potrzeba...
Jednak to za mato. On jest wiekszy, on
przecie tu byl i méwil tak goraco o rze-
czach dobrych i drogich. Przyjedzie znowu,
bo obiecal, i rozproszy te watpliwosci...

XIV.

Diugo siedziat pan Apolinary w hotelu
po przyjezdzie do Wilna, zanim sie doczekal
powrotu Kazimierza juz po péinocy. Rzekt
po serdecznem przywitaniu:
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— Skadze to pan Kazimierz? Oczy ci
si¢ Swieca, jak w goraczce.— —Przyznaj sie,
zes poznal jaka$ $piewna litewska Filide?...
Mnie powiedzie¢ mozesz—jestem kompanem
do wszystkiego. :

Rokszycki przeczyl energicznie:

— Ani mi si¢ $nilo, wuju.

— No, tak po paru tygodniach suche-
go postu sny zdarzajg sie grzeszne. Ale
na jawie pamigtaj, Kaziu, ostroznie! Miatem
niegdy$ taki wypadek w Kaliszu...

— Niechze wuj da pokéj! Zajmuja mnie
tu sprawy powazne.

— 0j, ta mlodziez dzisiejszal—ziewnat
pan Apolinary.—Skadze wracasz? Nie z ko-
$ciota o pierwszej w mnocy?

— Wracam z licznego zebrania, gdzie
ludzie biali i czerwoni, spokojni i zagorzali
rozprawiaja sobie w najlepszej komitywie.

— To chyba knajpa, dobrodzieju mg;j?

— Nic podobnego. Mieszkanie po-
waznego obywatela, a  kompania bardzo za-
mknigta. Nawet wyldczna. Dostalem sie tam
za protekcya.

Pan Apolinary co$ juz o tem styszat,
nierad byl, ze Kazimierz go uprzedzit, wiec
méwil z nadgsaniem:

— Nie zlapiesz mnie na te zebrania
bezpartyjne. Do$§¢ ja ich prébowatem. Trem-
brem, wszechstronne ogladanie kwestyi, a w re-
zultacie figa. Gdzie kiedy socyal dogada
si¢ z realista? Chyba o pieczeni? [ to je-
szcze!

— Moga si¢ nie dogada¢, wuju, az do
zmiany zasad, ale moga sie blizej poznaé
i zgodzi¢ co do poszczegélnych dzialan po-
zytecznych dla ogdtu.

— Opowiadanie, dobrodzieju méj! Céz
tedy ciekawego tam ustyszates?

— Bardzo wiele trafnych powiadomien
o sprawach biezacych.

-— Wiec taka sobie gazeta?

— Troche wiecej. Co$ w rodzaju
»Zwiazku rozumu narodowego”, o ktérym
méwi moj ojciec. (DCN)

HENRYK DUVERNOIS.

WYPADEK.

— Ktéra godzina?

— Wpodt do siddmej.

Peten niecierpliwosci, Karol Aubry zul cygaro
wygaste. Przed kwadransem wrécit do domu i siadt
naprzeciwko zony miodziutkiej przy kominku, na
ktorym zweglalo si¢ zwolna nargcze drzewa. Naj-
pierw wzigt ksigzke do reki, nastepnie zapatrzyt
si¢ przed siebie zamyslony, znéw zajrzal do ksigz-
ki, zapalil cygaro — stowem, catym szeregiem ru-
chow zdradzal stan zniecierpliwienia nerwowego,
i to pod okiem fagodnem, lecz badawczem mal-
zonki.

— Czy obiadujesz dzi§ w domu? — spytala
wreszcie po dituzszem milczeniu.

Zanadto rozstrojony, by méwi¢, kiwnat tylko
glowa. SnadZz mysl jakas skupita uwage jego.
Podniést oczy ku pulapowi, aby uniknac¢ smutnego
spojrzenia zony. Jakze jednak wymowne bylo to
milczenie!

I po zamaipdjsciu Marya Ludwika Aubry
zachowala godnosc¢ i powsciaggliwos¢, pietno zwy-
kte wychowania klasztornego. Blondynka ladna
i elegancka, stworzona, zda si¢, do usmiechdw,
znosita los swéj z rezygnacya spokojna. On byt
mezczyzng silnym i pigknym, o wilosach najezo-

nych i jasnym, gestym wasie. Rece o paznokciach,
lekko zagietych, posiadal wazkie i biate.

Oczy pani Aubry spoczely na palcu jego
serdecznym, na ktérym widniat pierscien ze ska-
rabeuszem. Wiedziala, ze wystarczyloby unies¢
szpilka skrzydetka chrzaszcza, aby ujrzeé¢ pod nie-
mi portret delikatnej twarzyczki pigknej Blanki
Courtois, przyjaciétki Karola. Gdyby zas zechciata
przeszukac kieszenie mezowskie, to niewatpliwie
znalaztaby w nich listy kochanki. Pod koperta ze-
garka przechowywal pukiel jej wloséw. A serce
jego zamieszkiwala wciaz ona, ta anieznajoma, ta
aktorka, niweczgca cale zycie jej, Zony prawowitej...
O niej to on mys$li teraz, co widaé z u$miechu,
okalajacego usta jego, u$miechu, ktéry zniknaiby
odrazu, gdyby zona rozwiata stéwkiem czar marzen.

A jednak od kilku juz dni przesiadywat
w domu, cho¢ w przeciggu ostatnich dwdch lat
nie bylo prawie dnia, aby nie ukuwat ktamstw im-
pertynenckich, aby nie zmyslal podrézy fantastycz-
nych dla oderwania si¢ od boku Zony, gdy ona tym-
czasem cichutko oplakiwala los swéj w wielkim,
zimnym apartamencie. ‘O bolu, jaki wywolywaé
musiato postepowanie takie, nie myslat  wecale,
Przeciwnie, zachowywat si¢ wzgledem niej brutal-
nie, szukal sprzeczki dla zerwania wedzidet, tak
nieznosnie krepujgcych wolnos$¢ jego! Lecz ona
nie skarzyta sig, nie dazyla w kierunku putapek
zastawionych. Pomimo wszystko usitowala usmie-
cha¢ sig, a kazde mniej twarde stowo, kazdy bar-
dziej przyjacielski uscisk dloni budzit w niej no-
we nadzieje, i wcigz wierzyla jeszcze, ze zdota go
odzyskac, gdyz nie wiedziata, biedna, iz nigdy do
niej nie nalezal. :

Wszedt kamerdyner, niosagc na tacy srebrnej
egzemplarz dziennika wieczornego.

— Niema listu?—spytal Karol.

— Nie, prosze pana.

— Proszg spusci¢ rolety i zapali¢ $wiatto—
rozkazata pani Aubry.

— Dzigkuje — wtracil Karol — widze jeszcze
dobrze. Mozesz odejs¢ — dodat do kamerdynera
i zaglebil sie¢ w dzienniku.

Pani Aubry, zmieszana, nie wiedziata, co czy-
ni¢. SzczeSciem, nawinela si¢ jej pod reka Mi-
nouche, kotka domowa. Poglaskata wigc migkkie
futerko zwierzecia, ale kotka najezyla niezadowo-
lona wiosy. Wolata pigkng reke pana, umiejaca
lepiej piescic.

W salonie robito si¢ coraz ciemniej.

— Zepsujesz sobie oczy — zaczeta pani Au-
bry, musiata jednak przerwaé¢ zdanie rozpoczete.

Karol zerwal sie z fotelu i zmial dziennik
reka, drzgcg z bolu czy gniewu, po chwili zas$
krzyknal tak strasznie, ze okrzyk ten wstrzasnat
Marya od stép do gtowy...

Odkryt jej jednym zamachem calg gtebie,
caty ogiefi namigtnosci meza. Nie spytala na-
wet o przyczyne. Zreszta, Karol rzucit dzien-
nik i wybiegt z salonu. Slyszala, jak za-
mkngt si¢ w sypialni swojej.

— Kobiecie tej stalo si¢ cos? — pomy-
Slala—Ale co?

Wzigta dziennik do reki i ujrzata w ru-
bryce ,Ostatnich wiadomosci” kilka wierszy,
ktére objasnity jej wszystko. Pocigg pospiesz-
ny zderzyl si¢ z towarowym. Byli ranni i za-
bici, a $réd nich ,zachwycajgca” Blanka Cour-
tois z teatru ,Variété”. Usmiech rozjasnit nagle
twarz pani Aubry. Cisza, zalegajaca salon,
sprawiata jej przyjemnosc¢, powoli wszelako
do serca wkradla sig,jak widmo, obawa nie-
wymowna. A nuz cisze t¢ przerwie huk wy-
strzatu? Zadrzata. Cicho, cichutko podniosta
si¢ z fotelu, przeszta pokoje, az zatrzymata
si¢, nastuchujgc, u drzwi sypialni meza. Nie
ustyszata nic, précz sttumionego jeku, podo-
bnego do narzekan dziecka, pozostawionego
samotnie w pokoju. Ogarnelo ja wspolczucie
glebokie.

— Karolu! -— zawotala —otwérz! Blagam
cig, otworz!

Jek ustal, ale .drzwi pozostaty zam-
knigte. Pani Aubry wrécita do salonu.

Pigknie umeblowany salon wygladat teraz
niemal wesolo i przyjaznie. Na kominku trzaskaly
Swiezo dorzucone polana, lampy elektryczne w kan-
delabrach rozsiewaty $wiatto jasne i lagodne. Ka-
merdyner otworzyt drzwi, wiodace do pokoju ja-
dalnego. Widac¢ bylo przez nie stét, bogato za-
stawiony krysztatami i srebrem. Posrodku strze-
lat ku gorze wazon drogocenny z ulubionymi kwia-
tami pana domu.

— Odzyskam go—szepneta z bijacem ser-
cem i uczula niecierpliwos$é wielka. :

— Obiad bedzie predko gotéw, nieprawdaz?—
rzekfa do kamerdynera.—Prosz¢ powiedzie¢ kucha-
rzowi, aby zwazal na rosét. Niech bedzie ko-
rzenny, jak pan lubi.

Wymawiata wyraz ,pan” z duma dziecigca
pierwszych dni poslubnych. Tylko odwagi. Wszyst-
ko péjdzie dobrze. Wspéizawodnictwo zmartej nie
wydawato sie juz jej niebezpieczne. Karol to sa-
molub. Choroba i $mier¢ sg mu wstretne. W tym
cgrzanym, wonnym, jasno oS$wietlonym salonie
czuta si¢ silng wobec tamtej, lezacej, by¢ mo-
ze, ze strasznie zmiazdiong twarza $réd zwalisk
pociagu.

— Z telegrafu przyniesiono depesze dla pa-
na—oswiadczyt kamerdyner, stajac we drzwiach
i przerywajac ni¢ marzen Maryi.

Wzigta zaniepokojona depesze i znéw, prze-
szediszy pokoje, zapukata lekko do drzwi sypialni
matzonka.

Nikt sie nie odezwat.
cisza grobowa.
jeszcze mocniej.

Zadnej odpowiedzi.

Okropnym strachem zakotatato jej serce.

— Karolu—zawotata—miej lito§¢! odpowiedz!

Cisza zalegata sypialnie.

Rozerwata wowczas pieczgé depeszy i od-
czytata stowa nastepujace:

W pokoju panowata
Zapukata wigc mocniej, a potem

yJestem zdrowa i wesola. Proszg sie nie
martwi¢. Kocham cie. Wieczorem bede w na-
szem mieszkanku. Blanka”.

Gtosem cichym, wiedziala bowiem, ze glos
ten dostyszany bedzie, rzekta przeze drzwi:

— Karolu, jest depesza dla ciebie...
uratowanal...

Gtgboko w sercu, tam, gdzie zte mys$li prze-
mieszkujg, zyczyla sobie, aby nie odpowiedziat...
nigdy juz i nikomu.

Ale oto otwarly sie drzwi, gwaltownie pchnigte,
i stangt w nich maz jej, szepcac glosem zdla-
wionym:

Ona

— Nie, Karol sig¢ nie zastrzeli. Takie
zajScia konczg si¢ samobdjstwem w romansach.

Usmiech rozjasnit nagle twarz pani Aubry
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— Dawaj, dawaj! — Jakzes dobral — mowil — jakzes rozumna | Wysitkiem woli zdtawita bolesc i, zacisnawszy usta,
Podata. i wyrozumialal czekata, aby przeszto to nieznos$ne Sciskanie
Przeczytat depesze tak chciwie, jak pije Zasiedli do stotu, jakby nic nie zaszto. Pani | w gardle.
spragniony szklanke wody, poczem zaczat biega¢ | Aubry widziala twarz swa w zwierciedle. Oczy A gdy przemogla je wreszcie i zapanowala
rozradowany po pokoju. Nie zapomnial nawet jej potyskiwaly. Jakze brzydka byfa, jakze brzyd- | nad soba, ujeta- pétmisek i podata z u$miechem
podzigkowaé zonie. | ka, biedna i samotna! Lecz plaka¢ nie chciala. na ustach hors d'oeuvre mezowi.

Przet. S. BARSZCZEWSKI.

CUKIERNIA ,POD FILARAMI”, NAEECZO\W.

Komuz z Waiszawian, bywalcéw, nie jest znana ,Cukiernia Semade-
niego” w gmachu Teatru Wielkiego, zwana potocznie »pod filarami”? Jest
to jeden z najstarszych i zarazem najbardziej typowy zaklad cukierniczy
w naszem miescie. Od lat wielu, $miato rzec mozna, przewija si¢ tu ,cata
Warszawa” artystyczna, literacka, przemystowa, finansowa i wogole Warsza-
wa, ktora mysli i dziata, a przytem oddaje sie zyciu wielkomiejskiemu.

Do  rzedu najstaranniej
i najumiejetniej urzadzonych let-
nisk, oraz zaktadéw leczniczych
w kraju, nalezy Natgczow, ktory
tez w ciggu niemal trzydziestu

lat istnienia, zyskuje coraz szer-
Wszystkie godziny dnia i wieczora sa tu wypetnione kalejdoskopem szy rozglos ipowodzenie u 0gé-

publicznosci. Przy stotach zmieniaja si¢ kolejno »Kkluby” aktoréw, dzienni- ti publicznosci.

karzy, kupcow, a nawet emerytéw. W cukierni Semadeniego i wielki $wiat Zatozony w koricu XVIII
daje sobie rendez-vous. Tu sa komentowane najswiezsze telegramy poli- wieku przez Matachowskich, her-
tyczne, omawiane nowiny miejskie, ustalane opinie co do tresci sztuk tea- bu Natgcz, wskrzeszony Wi roku
tralnych oraz gry artystow. Cukiernia Semadeniego, cieszaca sig najszersza 1880 przez §. p. d-ra Fortunata
sympatya, zajmuje u nas niejako stanowisko salonu, zgromadzajacego wszyst- | Nowickiego, Nateczow, dzieki
kie warstwy inteligencyi miasta. Zrédtom mineralnym (Szczawa

zelazista), Ukazem Najwyzszym Palac w zakladzie natgczowskim.

zdnia 31 stycznia 1901 roku uzy-

skat znaczenie uzytecznos$ci publicznej. Wzniesiony na 217 metréw nad po-
ziom morza, otoczony wzgdérzami, porostemi lasem iglastym, ostonigty od su-
rowych wiatrow, Zakiad Nateczowski, peten zacisza, wykwintu i wygod no-
woczesnych, wybornie odpowiada warunkom letniska. Na cato§¢ wygdéd, ro-
zrywek i przyjemnoSci skladaja sie tu: wycieczki malownicze (do Wawozéw,
Gory Krzyzowej, Lasku, za§ z dalszych do Kazimierza, Janowca, Lublina,
Putaw i innych), starodrzew parku, okazaty kursal z salg balowg, restau-
racya, weranda, czytelnig i t. p., 200 pokojéw w palacu, oraz 10 oddzielnych
domkéw na lokale, stala orkiestra, reuniony, odczyty i zabawy—oto obiecu-
jaca suma warunkow, jakie oczekuja gosci, mitujacych wygode, komfort
i umiarkowane ceny.

Z ogdlnego szkicu i ze szczegd6iow, jakie podamy w nastepnych nu-
merach, przekona¢ si¢ musi kazdy, ze bez jezdzenia zagranicg mozemy
u nas w kraju osiggna¢ wiele dla zdrowia, pamigtajac o zasadzie: popieraj-
cie swojskie rzeczy.

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W LUBLINIE, Krak.-Przedmiescie 36
przeszta na wilasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.

Werenda cukierni ,pod filarami“.

GALERYA LUXENBURGA.

o cya dofgczona przedstawia fronton wielkiego gmachu ,Galeryi W ulicy podziemnej maja si¢ umiesci¢ skiady obuwia,
¥ Luxenburga“, wzniesionej naktadem znanego dzialacza na polu wyroby koszykarskie i wogdle przedmioty uzytku domowego.
0 przemystu, oraz obywatela, p. Maxymiliana Luxenburga. J.ak Szeroki rozmach w obmysleniu Galeryi, przypominajgcej
A B - y nas poucza poziom zalaczony, Galerya, juz blizka wykofczenia, | gkwitnace i ozywione przedsigwziecia podobne w wielkich mia-
A bl i zawiera 700 pokojéw, umysinie przeznaczonych na hotel, Ivb inne stach zagranicznych, u nas zawdzigczaé trzeba przedsiebiorezo-
: T & i cele podobne, lokal na wielka kawiarni¢ (dotychczas najwigksza $ci, energii i rzutko$ci jednego czlowieka, ktéry my$l sWojq
e e BT ' ey w Warszawie), sale, mogace pomieécic'.ZO bilardéw i t. p. Na weiela w czyn posrednio i w celu nadania Ol ity Warszawy
4 €30 cxe Pl e e parterze znajduje si¢ szereg sklepow wielko-otworowych, w kto- charakteru zycia i poloru wielkomiejskiego.
SR e R WSS SRl rych w miarg potrzeby moga by¢ urzadzone magazyny lub lokale 3 - £ :
> : &L ‘ £ biurowe; podziemia duze i glgbokie nadaja sie tez doskonale na ; Zarzad Galeryi przy ulicy Se.nators'klel Nr 29 wszystkim,
; 2 5 sklady wszelkiego rodzaju, ewentualnic na stworzenie podziem- | Zainteresowanym rozktadem gmachu i lokali poszczegolnyceh, z go-
I b nej ulicy z modnymi magazynami z obu stron. towoscia i uprzejmoscia udziela wszelkich informacyi.
e Projektodawca zamierza urzadzi¢ schody ruchome, auto- Roboty sa prowadzone z takim po$piechem, iz Galerya
s matycznie podnoszgce przechodniéw z ulicy na powierzchnig. bgdzie nieodwolalnie otwarta dnia 1-go lipea r. b.
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Galerya Luxenburga.

Warszawie, amianowicie jej dzielnicy najbardziej handlo- /
wej i usianej sklepami najzamozniejszych firm kupieckich, przy-
bywa nowy, a potezny bodziec rozwoju przemystowego. Ilustra-

Plan sytuacyjny pierwszego pie.tra..



yn. Maszyny do bielenia i dezyntekcy1

—Copenhaga i t. d. Sprzedaz 1 zakup masta. Katalog bezplatnie.

Skiad maszyn i potrzeb mleczarskich. Biuro techniczno-mleczarskie. Artykuly hodowlane, gniotowniki do owsa, zyta i jeczmienia. Szatkownice do jarz

i t. p. Przedstawiciele firm: Sveaseparatoru—Stokholm. Simona-Fréres— Cherbourg, Chr. Hausen

w Warszawie,
KRAK.-PRZEDM. 7
Tel. 18-32

liska

Michal Jasifisk

450

TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 22

Wody mineralne naturalne

Swiezego czer-

pania nadeszly

i takowe poleca

[ Fillebor fipek

Marszatkowska 87
rég Wspdlnej
Telefon 14-709.

MEBLE

ZALESKI i S-ka

Warszawa, Erywaniska Nr 2,

parter, 1 i 2 pigtro. Telefon 16-39. Rok zatoz. 1870.

FABRYKA | MAGAZYN
WSZELKICH PRZYBOROW DO PODROZY

STANISLAW KRAUSE i S

=

MYDLO z MLEKA LILIOWEGO
ZJKONIRK"

BERGMANN i Ska. RADEBEUL- DREZNO
daje rumiany. mtodzienczo-swiezy wyglad

czysty, biaty, miekks jak jedwab skore

oraz delikatng, oslepiajaco piekna cere.

Po 50 kop. dostac mozna wzedzie.
-Glowny sktad na Panstwo Rossyjskie:

‘BIURD CHEMICZNYCH PREPARATOW
ST: PETERSBURG, Newski 28, dum Singera.

«+* KALODONT

Niezbedny krem do ZQbOW
Utrzymuje zeby biato, czysto i zdrowo.
Zadaé wszedzie

PASTILLES

DE

TAMAR

pensyonat Laury Colonna Walewskiej, willa ,,Switez* nad

brzegiem morza. j i

do 3.50 dziennie, sezonowo od 30 do 150 rb.,

kwintna, catodzienne utrzymanie rb. 1 kop. 7J w ,,Switezi‘,

Wynajem mieszkann z kuchniami w willach hr. Zofii Tysz-
v kiewiczowej. Warszawa, Hortensya 5, m. 8. Telefon 11-10,

INDIEN
GRILLON

PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES.

Pokoje, wygodnie urzadzone, od 50 kop.
kuchnia wy-

od 4 do 6.

LECZNICA D-ra TARNAWSKIEGD W KOSOWIE

otwarta od 1 maja do korica pazdziernika.
Prospekty w ksiggarni Arcta.

za Kolomyja, w Galicyi,
ciepty gorski.

We wszystkich sktadach aptecznych i aptekach.

Owoc przeczyszczajacy
PRZECIW

 OBSTRUKCYI

kach po 12-cie pastylek
stylek z podpisem

Sprzedaje si¢ w pudet-
i pét-pudetkach po 6 pa-

Klimat

HOTEL SAVDY

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRARKOW TELEFON 671

HURTOWY 1 DETALICZNY
SKLAD SUKNA I KORTOW

LEONA MESSINGA
MIODOWA Az 7

poleca modne materyaly krajowe i angielskie. Na
prowincye wysyla za zaliczeniem pocztowem.

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Warszawa, Krak.-Przed. 17

HENRYK MICHAUX
LEKARZ DENTYSTA

Warszawa, Foksal Nr 15. Telefon 69-80.

Dr. JAN KIELKIEWICZ powrécit.

Choroby drég moczowych. OleLHdmL pecherza
i cewki dta celow dyagnostycznych i leczniczych,
do 10 rano i od 5—7 p.p. U. NOWOGRODZKA 37.

Farbiarnia Parowa, Pralnia Chemiczna i Dezynfekcya

Ch. GEBER w Grochowie

Magab{ny w Warszawie: Niecata Nr 9; Nowy- Swiat Nr 49; SiennaNr2a; Leszno Nr 4; Dtuga Nr 19; Chtod-
r 18; Dzika Nr 7; Praga Brukowa Nr 32. Filie: Lodz Zielona Nr 5 CzQstochowa, II Aleja Nr 34.

Zadanie, majgce za cel wywolanie porostu wloséw, pozostato dotychczas nierozwigzanem, pomimo po-
waznej i opartej na zasadach naukowych pracy w tym kierunku. A jednak s3 pewne pomysine wyniki

w tej mierze. Nie ulega bowiem watpliwo$ci, Ze mozna spowodowac

porost wiosow

jesli istnieje jeszcze t zw. cebulka. Chodzi tylko o $rodek wzmacniajacy, czyszczgcy skérg i usuwa-

jacy tupiez. Te wiasnie zalety posmda)q esencya i MYDLO ,TATARO- CHMIELOWE®*, wyrabiane w .Cen-

tralnem Laboratoryum Chemicznem® (Czekay i Krysiewicz) w Warszawie przy udziale sit Lekarskich.
Sprzedaz w sktadach aptecznych.

E. UNIERZYSKI

CHMIELNA Nr 3
poleca Skoérzang galanterye i przybory podrbZne,
Lekarz NOWOGRODZKA N\: 26

Lekar=  STEFAN ZYCZKOWSKI ¥owoskonzxa e
Vs W) W ) 9 o) W) o W o o) (9 P s ) o)

W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT

Elektryczno$¢, Winda, Kapiele, Restauracya pod

wilasnym zarzadem. Centrum miasta.

PUDER
W 1!

I PERFU“ H. LACHS i §-ks
WYSTRZEGAC SIE PODRABIAN

Dr JAN LATINIK

ordynuje od maja do pazdziernika w KARLSBA-
DZIE ,Raphael“,

GABINET SWIATLOLECZNICZY
D-ra ROBERTA BERNHARDTA

ordynatora szpitala §w. Lazarza
WARSZAWA, FOKSAL 15. TELEFON 14.54.

Leczenie choréb skory i wloséw promieniami Rent-
gena, Finsen-Kromayer’a, Radium i elektroliza, Ar-
sonvalizacya. Choroby weneryczne,

MAacAzYN KrRawiECK!

SzwALBE SACH: S

ANGIELSKIE PALTA i GARNITURY

GOTOWEiNA OBSTALUNEK

SENATORSKA 8. Tereron 6717

PP PP

S. GLINSK] 4 Nowy-Swiat 41 §

Paste¢ ,BON TON,* Szuwaks, Smarowidlo i Glazur¢ do obuwia, Pomadki,
L,FENOMEN¥* do czyszczenia metali, Alramenty, Tusze, Gumg arabskg, Oliw¢ do maszyn i t. p.

Proszki i Plyn

Bracia Lt OPIENSCY roecssan BRONZ

SALQNOWE

1KOSCIELNE MAGAZYN

KRAKOWSKIE
PRZEDMIESCIE

Nr 15 Tel21.9
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Redaktor przyjmuje we czwartki i pigtki, od godz. 1 do 2—Rekopiséw pomniejszych i materyatéw rysunkowych, nadestanych do redakcyi, nie zwraca sig

Druk Piotra Laskauera i S-ki, Warszawa.



